PROGRAMA ESCUCHAR
ENCUESTA A NIVEL INDIVIDUAL-ENCUESTA MADRE



| LOOP FROM 1 TO [NUMBER OF HH MEMBERS] DO
| ENDDO

[
| CS001

| Le maako’ tu yootaj ka k'aatchi'ita’ak u ti'al le meyaja’
| 1 bey
| 2 ma'

I
| IF CS001 =2 THEN

I
| CS001_no

| Ma’ tu paajtal k-dzo’okesik le k'aatchi’ waa ma’ ta éejentiko’.

I
| EXIT

| ENDIF

I

| Cs004

| Le maax kun k'aatchi’itbila’ je’el u paajtal u ndukike’
| 1 bey

| 2 ma'

|

| IF CS004 = 2 THEN

I

| CS005

| Paajchaj a wilik u jeel le maax ku k'aatchi’ita’al ti'al u
| chtiukpajal le k'aatchi’ unaj a beetik ti’ leti'o’.

| 1 bey

| 2 ma’

IF CS005 =1 THEN

I
| [Questions CS006_a to CS006_c are displayed as a table]

|

| CS006_a

| Bix u k’aaba’chiiuka’an u jeel le maax kun k’aatchi’ibilo’

| String

I

| CS006_b

| Bix u k'aaba’ chtiuka’an le maax kun k’aatchi'itbil tu jeel le
| maax tukulta’an u k’aatchi'ita’alo’.

| String

|

| CS006_c

| Bix u k'aaba’ chiiuka’an le maax kun k’aatchi'itbil tu jeel le
| maax tukulta’an u k'aatchi’ita’alo’.

| String

CS007

aax ti’ le aj niuk t'aan le maax yéeya’ab ti'al
k’aatchi’ibil tu jeelo’.
2 U NUUP'UL
3 U XIBIL PAAL (CH'PU PAAL)
4 U MAJAN PAAL
5 U MAAT PAAL
6 LE MAAX OKE’ESA’B ICHIL LE NAJA’
7 UNA/ U TAATA
8 U KA'YUUM(U KA' NA")
9 U NOOL
10 U YAABIL
11 U X-KA’ AABIL
12 U JA’AN/ U YILIB
13 U SUKU'UN/ U MAJAN SUKU’UN
14 U BAAL
15 U DZE’ YUUM
16 U SOOB
17 CHEEN U LAAK’ U LAAK’ALAAL
18 MA’ U LAAK’ALI/ MIXMAAK TI

CS008
Le maax ndukt le k’aatchi'o’ ti’ kaja’an xan te najo’
1 bey
2ma'

F CS005 =2 THEN

nolnterview

Language
1 English
2 Spanish
3 Mayan
4 Proxy Spanish
5 Proxy Mayan
6 Proxy English

<> Different to

|
|
|
| ENT: No hay nadie disponible para completar la entrevista principal. Por
| favor oprima el boton \"regresar\" al SMS y seleccione a otra persona.]

|

|




| ENDIF

[
| ENDIF

IF ageEligible =1 THEN
F language = 2 or language = 4 THEN

IPO01_intro

diosbo'otik ikil a taakpajal ti' le k'aatchi'a’. Waa tumeen ka wu'uyik
ka'ana'aneche' much beet utz a wa'alik ten. Yaaxe' nika'aj in beet
k'datchi'ob ta wo'olal.

CV004
bax K'iin kaj siijech? [ENT: POR EJEMPLO ESCRIBA EN EL ESPACIO 1924]
Range: 1900..2008

|
|
|
|
|
|
|
|
|
I
| IF CV004 = NONRESPONSE THEN
CV004_age

jayp'eel ja'ab yantech?

ange: 0..120

IF CV004_age = NONRESPONSE THEN

|
| CV004_followup

| siijjech antes wa despues ti 1938. Koox aliké',yantech kex 70 ja'ab'(afios)

| [ENT: SI ESTA PERSONA NO SABE, PREGUNTELE A LOS MIEMBROS DE LA FAMILIA. SI
| NI UNA PERSONA SABE INGRESE LA MEJOR APROXIMACION]

| 1 Antes ti 1938 (mas de 70 afios de edad)

| 2 Después ti 1938 (menos de 70 afos de edad)

F CV004_followup = Before 1938 (more than 70 years of age) THEN

CV004_followup_2

siijech antes wa despues ti 1933,koox aliké',yantech kex 75 ja'ab?(afios)
1 Antes ti 1933 (mas de 75 afios de edad)

2 Después ti 1933 (menos de 75 afios de edad)

IF CV004_followup_2 = Before 1933 (more than 75 years of age) THEN
CV004_followup_3

|

| siijech antes wa despues ti 1928,koox aliké',yantech kex 80
| ja'ab'(afios)
|
I

(/1

Antes ti 1928 (mas de 80 afios de edad)
Después ti 1928 (menos de 80 afios de edad)

N -

IF REligible = Eligible 1 THEN
IF language = 2 or language = 4 THEN

IPO04

¢Ba'ax médasewaal t'aanil ka beetik?
| 1 mix jump'éel

| 2 Maya

| 3 Chol

| 4 Mixe

| 5 Tzeltal

| 6 u ldak'

|
I
I
I
| IPO06
I

A wojel wéa a xok jump'éel k'uben t'aan dziibta'an ich kasteldan t'aan

|
[
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
]
IR
|
|
|
|
|
I
|
|
I
|
|
I
|
|
I
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
I
|
|
I
|
|
I
|
|
I
|
|
|
|
| IF language = 3 THEN
I

[

|
I
| 1POO3
| Ku dzo’okol ti' maayae’ ba’ax u laak’ maasewaal t'aanil ka



| tanik

| 1 Mix u pe'el
| 3 Chol

| 4 Mixe

| 5 Tzeltal

| 6 U ldak’

ka beetik waa kastelaan t'aan
| 1 bey
| 2 ma'

|
| IPO05
|

F IPO05 = Yes THEN

a wojel waa a xok jump'éel k'uben t'aan dziibta'an ich kastelaan t'aan
1 bey
2ma’'

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
|11

[11
||]1P0O06
[11

[11

[11

:

I

I

|

| IPO06_2

| Tak tu'ux k’'uch u xook [HH MEMBER NAMES] tu najil xook
| 1 Ninguno

| 2 Primaria

| 3 Secundaaria

| 4 Carrera técnica waa comercial

| 5 Preparatooria wéa bachilleraato

| 6 Normal basica

F IPO06_2 > 1 THEN

|

I

| IPO06_1

| Tak ba’ax graadoil k'uch u xook [HH MEMBER NAMES] tu najil xook
Integer

I
I
I
I
'l

'l

| ENDIF
|

| 1POO7

| Bejla'e’ bix yanikech yéetel a nGupul

| 1 maul kajakbalech

| 2 a p’atmabaa yéetel antupul chéen yo’olal jayp’éel K'iin
| 3 a p'atmabaa yéetel a ndupul jumpul’

| 4 kimeen a naupul

| 5 dzoka’an a beel

| 6 ma’ dzo’ka’an a beel’

|

| 1PO18

| Ma’ okesik vacaciones mix kéom xiimbalo’ob. Dzo'ok wéa a bin meyaj waa
| a kajtal kex juntéen tu noj lu'umil Estaados Uniidos

| 1 bey

| 2 ma'

F 1P018 = Yes THEN

Jayp’éel ja’ab tuldakal meyajnajech wéaa kajlajech tu noj lu'umil

|
I
| IPO19
I
| Estaados Uniidos

Integer

|
I
ENDIF

| 1POOS
| Yaan waa a paalal
| 1 bey
| 2 ma’

IF IPOO8 = 1 THEN
|
| IPO09
|

jaytaul a paalal kuxa’ano’ob
| Range: 0..20

F IP010 = Yes THEN

IPO11
Jaytuul a waabilo’ob kuxa’ano’ob tak bejla’e’
Integer



| ENDIF

I

| IPO12

| Yaan waa a laak’alaalo’ob(hermanos o hermanas)
| 1 bey

| 2 ma'

F IP012 = Yes THEN

|

I

| 1IPO13

| Jaytuul a laak’alaalo’ob kuxa’ano’ob tak bejla’e’
Integer

I
|
ENDIF
F IPO08 = 1 THEN

IP020

Beorae’ in k’aat in wojéelt u laak’ jayp’éel ba’alo’ob tu
yo’olal a paalalo’ob kaja’an o’ob tu laak’ tu'ux . Yaan waa a
paalalo’ob kaja’ano’ob tu laak’ tu'ux .
1 bey
2m

F 1P020 =1 THEN

1P021
aytuul ti’ a paalalo’ob maa kaja’ano'b wey ta wotoche'?
Range: 0..25

OOP FROM 1 TO [CUANTOS DE SUS HIJOS VIVEN FUERA DE LA VIVIENDA] DO
[Questions IP022_a[outsideChildCnt] to IP022_c[outsideChildCnt] are displayed as a table]

IP022_a
ix u k'aaba’ apaal [primero/segundol/tercero/4to/5th/6th/7nd/8th/9th
10th/11th/12th/13th/14th/15th/16th/17th/18th/19th/20th/21st/22nd/23rd
24th/25th] kaja’an tu laak’ tu’'ux. Much a’al ten u
k’aaba’ob, chéen ba’'ale’ yaaxe’ a’al ten u k'aaba’u
nojochilo’, tu dzooke’ u k’aaba’ u chichaanilo’
String

IP022_b

ix u k'aaba’ a pa'ala [primero/segundo/tercero/4to/5th/6th/7nd/8th
9th/10th/11th/12th/13th/14th/15th/16th/17th/18th/19th/20th/21st/22nd
23rd/24th/25th] ma’ kaja an ta wootochi’. Much a’al ten u
k’aaba’ob ba’ale’ yaaxe’ leti'u nojochilo’ tak tu dzook u
chichanil.
String

L

|

I

|

|B

|1

|

|

I

|

I

|

| b

I

I

I

|

|

| IPO22_c

| bix u K'aaba’ a pa'ala [primero/segundo/tercero/4to/5th/6th/7nd/8th
| 9th/10th/11th/12th/13th/14th/15th/16th/17th/18th/19th/20th/21st/22nd
| 23rd/24th/25th] ma’ kaja an ta wootochi’. Much a’al ten u
| Kaaba’ob ba’ale’ yaaxe’ leti’'u nojochilo’ tak tu dzook
| u chichanil.
| String

|

| IPO23

| Xiib waa ko’'olel[NOMBRE HIJO VIVE FUERA]
| 1 xiib

| 2 ko'olel

I
[J
I
|
|
I
|
|
I
|
|
I
|
I
|
I
|
|
I
|

1P024
ayp’éel ja’ab yan t' [NOMBRE HIJO VIVE FUERA]
Integer

IP025

Ba’ax lu'umil t' México kaja’an waa ba’ax ti’ noj
lu'umil[NOMBRE HIJO VIVE FUERA]
1 Aguascalientes

2 Baja California Norte

3 Baja California Sur

4 Campeche

5 Coahuila

6 Colima

7 Chiapas

8 Chihuahua

9 DF

10 Durango

11 Guanajuato

12 Guerrero

|
I
I
|
I
I
|
I
I
|
I
I
|
I
I
|
I
I
|
I
I
|
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
|
I
I
|
I
I
|
I
I
|
I
I
|
I
I
|
I
I
|
I
I
|
I
I
I
I
I
|
I
I
I
I
I
I
I
|
I
|
I
I
|
| 13 Hidalgo



| | 14 Jalisco
| | 15 México
| | 16 Michoacéan

| | 17 Morelos

| | 18 Nayarit

| | 19 Nuevo Lebén
| | 20 Oaxaca

| | 21 Puebla

| | 22 Querétaro
| | 23 Quintana Roo

| | 24 San Luis Potosi
| | 25 Sinaloa

| | 26 Sonora

| | 27 Tabasco

| | 28 Tamaulipas

| | 29 Tlaxcala

| | 30 Veracruz

| | 31 Yucatan

| 32 Zacatecas

| 33 Estados Unidos

Ba’ax ti’ u laak’ noj Iu’umil ka t'aan

I

|

[

| | IPO25_other
[

| | String

[

IP026_a

Tak tu'ux k’'uch u xook [NOMBRE HIJO VIVE FUERA] tu najil xook
1 Ninguno

2 Primaria

3 Secundaaria

4 Carrera técnica waa comercial

5 Preparatooria wéa bachilleraato

6 Normal basica

7 Profesionaal

8 Posgrado

F 1P026_a > 1 THEN

|

|

| IP0O26
| Tak ba'ax graadoil k'uch u xook [NOMBRE HIJO VIVE FUERA] tu
| najil xook

| Range: 1..8

I
ENDIF

1P027
Ku meyaj waa [NOMBRE HIJO VIVE FUERA]
1 bey

2ma’

F language < = 3 THEN

IP028

ix a wilik kuxlik [NOMBRE HIJO VIVE FUERA]
Mina’an u xuul ma’alobil

Seten ma’alobil

Ma’alob

Chan ma’alob

Ma’ ma’alobi’

ORhWN W@

| IPO30

| ENT: ¢ QUE TAN SEGUIDO EL ENTREVISTADO RECIBIO AYUDA PARA CONTESTAR LA
| SECCION DE DATOS DEMOGRAFICOS?]

| 1 NUNCA

| 2 ALGUNAS VECES

| 3 LA MAYORIA O TODO EL TIEMPO



4 LA SECCION FUE RESPONDIDA POR UN INFORMANTE SUSTITUTO
F HMemberNumber > 1 THEN

HROO01_intro
Beorae’ nika’aj in k’aatchi’itech tu yo’olal le maaxo’ob
kajakbalech tu yéeteloob yan jo’oja’ab (5afios) waa maanal ti'obo’.

OOP FROM 1 TO [NUMBER OF HH MEMBERS] DO
F RCvid < > HMemberCvid THEN
F HMemberBirthYear

HR002

Méax tech [HH MEMBER NAMES]
2 U NUUP'UL

3 U XIBIL PAAL (CH'PU PAAL)

4 U MAJAN PAAL

5 U MAAT PAAL

6 LE MAAX OKE’ESA’B ICHIL LE NAJA’
7 U NA’TU TAATA

8 U KA'YUUM(U KA' NA")

9 U NOOL

1

11 U X-KA’ AABIL

12 U JAAN/ U YILIB

13 U SUKU'UN/ U MAJAN SUKU'UN

1
1
1
1
1

HRO03_a

Tak tu'ux k’'uch u xook [HH MEMBER NAMES] tu najil xook
1 Ninguno

2 Primaria

3 Secundaaria

4 Carrera técnica waa comercial

5 Preparatooria wéa bachilleraato

6 Normal basica

7 Profesionaal

8 Posgrado

F HRO03_a!=1 THEN

|
|
| HRO03

| Tak ba,ax gra'ado'il ku'chu u xook [HH MEMBER NAMES] tu najil
| xook

| Range: 1..6

I

HR004

Ku meyaj waa [HH MEMBER NAMES]
1 bey

2m

F HR004 =1 THEN

HRO005
Jayp’éel K’iin ti’ jump’éel semaana ku meyaj [HH
MEMBER NAMES]

Range: 0..7

HRO06

Jayp’éel oora ku meyaj ti’ jump’éel K’iin [HH MEMBER
AMES]

ange: 0..24

Winaalil (Mees)
Téankuch ja’abil

Chéen waa ba’ax K’iin
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| b
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| 3 Kiinsena
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| 6

I
I
|
|
I
|
| L
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[



0T
. 0
o
o
[¢¢]

H
Ma’ tu chukik $1,400 pesoos waa ku maan ti’
1 Ma’ tu chukik $1,400 pesoos

2 ku maan ti’ $1,400 pesoos

F HRO09 = 1 THEN

Ma’ tu chukik $750 pesoos

H
Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $750.00
1
2 ku maan ti’ $750 pesoos

ma’ tu chukik $2,300 pesoos

H
Ma'’ tu chukik $2,300 waa ku maan ti’
1
2 ku maan ti' $2,300 pesoos

HRO12

| [ENT: ¢(QUE TAN SEGUIDO EL ENTREVISTADO RECIBIO AYUDA PARA CONTESTAR LA
| SECCION SOBRE EL REGISTRO DEL HOGAR?]

| 1 NUNCA

| 2 ALGUNAS VECES

| 3 LA MAYORIA O TODO EL TIEMPO

| 4 LA SECCION FUE RESPONDIDA POR UN INFORMANTE SUSTITUTO

I
ENDIF

GHO001

Beorae’ nuka’ajen in k'aatchi’itech tu yo’olal a toj dolal.

| Teche’ bix a wu'uyikaba [ENT: SE REFIERE AL ESTADO GENERAL DE SALUD
| ACTUAL, SEGUN LO PERCIBA EL ENTREVISTADO]

| 1 Mina’an u xuul ma’alobil

| 2 seten ma’alob

| 3 ma’alob

| 4 chan ma’alob

| 5 ma’ ma’alobi’

F language < =3 THEN
F Rbirthyear > = 1918 AND Rbirthyear < = 1943 THEN

GHO030
ENT: POR FAVOR MUESTRE LA TARJETA PARA LA PREGUNTA GHO030] Much beet utz a
paktlk le reglaa’, lela’ yaan ti' 0 tak 100. Le kéen in beet tech
jump’éel K’aatchi’e’ in k'aat ka a wa’al ten jump’éel
nuumero yan ichil 0 tak 100. Le 0 u k’aat u ya’ale’ jach a wojel
ma’ tun tuchul mixba’al, le 100 u k'aat u ya’ale’ jach a wojel
yaan ba’ax kun tuchuk. Beorae’ ko’ox beetik jumpuuli’. Je’el u
paajtal waa a we’esik ten ti’ le reglaa waa jach a wojel yaan u
taal chaak saamalo’ [ENT: QUE EL ENTREVISTADO INDIQUE CON UN LAPIZ O
CON EL DEDOQO]



—

|
| | Jach ka tukultike’ yaan a kuxtal tak tu y6ok’ol [80/85/90/95/100]

| | ja’abo’ob [ENT: DELE LA REGLA AL ENTREVISTADO Y CAPTURE EL NUMERO DE
| | LA REGLA QUE ESCOJA]

| | Range: 0..100

I

|

| U ya’almaj tech le Aj Dzak Yaj kex juntéen waa tumeen yaan tech
| jump’éel k'oja’anilo’.

| 1 bey

| 2 ma'

|

| IF GHO04 =1 THEN

[Questions GHOO5 to GHO05_other are displayed as a table]

GHO005

Maakalmaako’ob

1 u na’akal a presioon

2 ch'ujuk k'i'ik’el

3 kaanser

4 K'o’ja’anil t'al a ch’aik a wiik’ 6oli’ je bix asma’ waa enfiseema
5 k'oja’anil ti’ a puksi'ik’al

6 u chichtal ak’I'ik’ewl tu yiit a pool

7 artriitis waa reuma

8 k'oja’anil ti’ a taamanel waa ti’ a rinioonb
9 tuberculoosis

10 neumonia

11 u ldak’o’ob

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
I
|
|
I
| GHOO5_other
|

[M

|

GHO006

Mantadz ka wu’uyik yaan ba’ax yaj tech
1 bey

2m

F GHO006 = 1 THEN

|
I
| GHOO7

| Bix le yajil ka wu'uyik 6oli’ mantadzo’
| 1 Samat yaj

| 2 Chan K’as yaj

| 3 Seten yaj

I

I
|
I
I
|
I
I
|
I
I
|
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
| E
I
I
I
I
I
|
I
I
|
I
I
|
I
I
| ENDIF

I

| GHO10

| T u dzook le winaala’ dzo’ok waa a beetik muk’'ulmuuk’ waa a

| beetik a’al meyaj kex 6oxtéen ti’ jump’éel semaana waa maanal ti'.
| Ichilo’obe’ ti yan baaxalo’obij, a’al meyajo’ob ta wootoch waa u

| ldak’ muk’ulmuuk’il meyaj

| 1 bey

| 2 ma'

I

| GHO11

| A dzu’'udzmaj waa chamal kex juntéen ti’ a kuxtalil. Maanal ti’ 100 u
| dziital waa jo’p’éeel kajetiiya. Ma’ okesik puuro’obi’ mix

| piipa’ob.

| 1 bey

| 2 ma'

F GHO011 =1 THEN
GHO012

Bejla’e’ ka dzu'udz chamal waa

1 bey

2m

F GH012 =1 THEN

[Questions GH013 to GH013_a are displayed as a table]



|| GHO13

| | Kex jaydziit chamal waa jayp’éel kajetiiya suuk a dzu’udzik

| | sdansamaali’ [ENT: UNA CAJETILLA TIENE 20 CIGARROS NORMALMENTE]:
| | 1 chamal sdansamaal

| | 2 kajetiiya shansamaal

I
I

I
| GHO13 a

| | Kex jaydziit chamal wéaa jayp’éel kajetiiya suuk a dzu’udzik
| séansamaali’

1 bey

F GHO014 =1 THEN

GHO015

| T u dzook le winaala’ kex jaytéen ti jump’éel semaana dzo’ok a

| wuk’ik waa ba’ax traagoil. [ENT: NINGUNO O MENOS DE UNO POR SEMANA
| ANOTE \"0\"]

| Range: 0..70

IF GHO15 > THEN

I

| GHO16

| Ti’ le K’iino’ob ta wuK'ilak traago ti’ le winaala’ kex bey
| | jayp’éel ta wuk’aj ti’ jump’éel K’iini’.

| | Range: 0..300
|

I
ENDIF

F language < =3 THEN

GHO017_a
Beorae’ nika’aj in k’aatchi’itech bix dzo’ok a wu'uyikabaa

)

t’ u dzok doxp’éel winaala’ mees

GHO017

Ti’ le u dzok 6oxp’éel winaala’ anchaj K’iino’ob a

wu'uyikabaa ok’om 6olil, mina’an a wool waa deeprmiidoech tu
yo'olal ka’p’éel semaana waa maanal ti'.

1jagj

2ma’

3 ma’ tu yu’'ubikubaa beyilo’ tu yo'olal le dzaak ku yuk’iko’

F GHO17 =1 THEN

GHO018

Much beet utz a tuukul tu yook'ol ka’'p’éel semaana ti’ le dzok
oxp’éel winaala’( meeso’ob) ba’ax K'iin ka sen yantal tech le
tuukulo’oba’.

|

I

I

I

I

I

I

| GHO19

| Le K'iin ka ta wu'uyabaa ok’om 6olil, luba’an a wéol waa
| deprimiidoecho’, ta wu'uyabaabeyil bulk’iino’, 6ol
| bulK’iin, tdankuch K’iin waa ma’ tu chukik taankuch K’iin.
| 1 bulk’iin

| 2 60li’ biulk’iin

| 3 chtumuk K’iin

| 4 chéen junsuutuk ti’ jump’éel K'iin
I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

F GH019 =1 OR GH019 = 2 THEN

|

I

| GHO20

| TP’ le ka’p’éel semaanao’ ta wuyabaa ok’om 6olil, luba’an

| @ wool waa deprimiidoecho’, ta wu'uyabaa beyil sdansamaalo’,
| 60li sdansamaal waa chéen waa ba’ax K'iin.

| 1 sadnsamaalo’

| 2 Ooli’ shansamaal

| 3 Chéen waa ba’ax K'iin

I
I
I
I
I

F GH020 =1 OR GHO020 = 2 THEN

GH021
Ti’ le K’iino’ob ta wuyabaa ok’om 6olil, luba’an a wool



waa deprimiidoecho’, ma’ taakchaj a beetik mixba’ali’ [ENT:

S| EL ENTREVISTADO DICE QUE USUALMENTE NO TIENE INTERES EN LAS COSAS:
REPITA LA PREGUNTA AGREGANDO: \"...Maanal ti’ je bix suukile’

1 bey

2ma'

GHO022

Ichil le le K’'iino’ob ta wu'uyabaa ok’om 6éolil, luba’an a

wool waa deprimiidoecho’, ta wu'uyabaa ka’ana’enech waa
mina’an a muuk’ je bix suukile’

1 bey

GHO023

Ichil le K’iino’ob ta wu’uyabaa ok’om 6olil, luba’an a
wool waa deprimiidoecho’. P’aat ma’ taak a janali’
1 bey

IF GH023 = 2 THEN

I

| GH024

| chil le K’iino’ob ta wu'uyabaa ok’om dolil, luba’an a

| wool waa deprimiidoecho’ ta wu’uyaj ya’ab wi'ij ma’ je
| bix suukile’

| 1 bey

H025
i'ichil le k'iino’ob ta wuyabaa ok’om 6olil, luba’an a
wool waa deprimiidoecho’, ta wu’uyaj istikiaj u yokol a wenel
ma’ je bix suukile’.
1 bey
2m

IF GHO025 =1 THEN

GHO026

Le ba’ax je’ela’ tuch

1 tuldakal dak’abo’ob

2 6oli’ tulaakal dak’abo’ob
3 majach mantadzi’

I
ENDIF

GHO027

GHO028

Yaan maako’obe’ ku yu'ubikuba’ob decepcionaado’ob tu
yo'olalo’ob , ma’ tu yu’ubilkuba’ob ma’alobil waa ku
yu'ubikuba’ ob jach mixba’alil, ichil le ka’'p’éel

semaanao’ ta wu'ubaa beyilo’

1 bey

2m

GHO029

Le K’iino’ob ta wuyabaa ok’om 6olil, luba’an a wéol waa
deprimiidoecho’, teche’ sen tuukulnajech tu yo’olal kiimil, a
kiimil waa u kiimil u laak’ maak, waa chéen tu yo’olal

kiimil

1 bey

2ma’

| [ENT: ¢QUE TAN SEGUIDO EL ENTREVISTADO RECIBIO AYUDA PARA CONTESTAR LAS
| PREGUNTAS EN LA SECCION DE DEPRESION?]

| 1 NUNCA

| 2 ALGUNAS VECES

| 3 LA MAYORIA O TODO EL TIEMPO



| 4 LA SECCION FUE RESPONDIDA POR UN INFORMANTE SUSTITUTO

I

| HS000

| Beorae’ nika’aj in k'aat tech jayp’éel ba’alo’ob tu yo'olal le
| kiuchilo’ob tu'ux ku dza’abal tech dzaako'.

[Questions HS002 to HS002_other are displayed as a table]

I

I

|

| HS002

| Teche’ ku dza’abal tech dzaak

| 1 IMSS (Seguro Social)

| 21SSSTE

| 3 Uldak’ (PEMEX, DEFENSA, MARINA, CFE, BANXICO)
| 4 man dzaak

| 5 Servicios de salud en EE. UU.

| 6 Seguro Popular

| 7 Clinicas ti’ toj 6olal wey Yucataane’
| 8 U laak’ ba’alo’ob

| 9 mix tu'ux ku paajtal u ch’a dzaak

HS002_other
Ku paajtal a bin ch’a’ dzaak tu yo’olal
String

LOOP FROM 1 TO 8 DO

F healthservcounter IN HS002 THEN

F healthservcounter < =5 OR healthservcounter = 8 THEN

[Questions HS003[healthservcounter] to HS003_other[healthservcounter] are displayed as a table]

HS003

Ku paajtal a bin ch’a’ dzaak [IMSS/ISSTE/PEMEX,DEFENSA, MARINA, CFE,
WAA BANXICO/man dzaak/ch’a dzaak estaados Uniidos/seguro Popular
clinicas ti toj 6olal Yucatan /waa u laak’o’ob tumeen ] tu

yo'olal

1 j-meeyjilech

2 adzaamaj a k'aaba’ tu yo’olal teech bo’otik

3 jubilaadoech waa pensionaadoech

4 yaan waa tech le seguuroo’ tu yo’olal a nuupulo’

5 u taata waa u na’ech le maax yan u seguuroo’

6 waa tu yo'olal u laak ba’ax, much a’alej

I
| HS003_other

| Ku paajtal a bin ch’a’ dzaak [IMSS/ISSTE/PEMEX,DEFENSA, MARINA, CFE,
| WAA BANXICO/man dzaak/ch’a dzaak estaados Uniidos/seguro Popular

| clinicas ti toj 6olal Yucatan /waa u laak’'o’ob tumeen ] tu

| yo'olal

I

[Questions HS004[healthservcounter] to HS004_other[healthservcounter] are displayed as a table]

I
| HS004

| Ku paajtal a bin ch’a’ dzaak [IMSS/ISSTE/PEMEX,DEFENSA, MARINA,

| CFE ,WAA BANXICO/man dzaak/ch’a dzaak estaados Uniidos/seguro Popular
| clinicas ti toj 6olal Yucatan /waa u laak’o’ob tumeen ] tumeen:

| 2 a dzaamaj a k'aaba’ ta juunali

| 4 a nGupul yaan u seguuroi’

| 5 u taata waa u na’ ech le maax yan u seguuroo’

| 6 u ldak’, much a’ala maakalmaak

I

| HS004_other

| Ku paajtal a bin ch’a’ dzaak [IMSS/ISSTE/PEMEX,DEFENSA, MARINA, CFE

| WAA BANXICO/man dzaak/ch’a dzaak estaados Uniidos/seguro Popular

| clinicas ti toj 6olal Yucatan /waa u laak’o’ob tumeen ] tu

| yo'olal

| String

| HS016

| T u dzook o'oxp'eel winalil * dzo’ok a maansik waa aak’ab tu
| najil u ch’a’abal dzaak

| 1 bey

| 2 ma'

I
| IF HS016 = Yes THEN



HS017
Tak le ja’ab maano’, kex jaytéen okesa’abech tu najil ch’a dzaak
ange: 0..365

HS018

Tu'ux najil dzaak ila’abech
11IMSS

2 ISSSTE

3 Secretaria de Salud

4 IMSS Solidaridad

5 Clinica waa hospital Privado
6 Cruz Roja, Cruz Verde

7 U laak’ tu'ux

HS019

Tuldakal le jaytéen bineche’, bey bajux ta bo’otaj tu yo’olal
p’aatikech tu najil ch’a’ dzaake'.

Integer

I

I

I

IR

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

| IF HS019 != RESPONSE THEN
[

| | HS020
| | Ma’ tuy chukik $4,000 pesoos waa ku méaan ti’
|| 1 ma’ tu chukik $4,000 pesoos
| | 2 ku maan ti’ $4,000 pesoos
I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

F HS020 =1 THEN

HS021

Ma'’ tu chukik $2,000 pesoos waa ku maan ti’
1 ma’ tu chukik $2,000 pesoos
2

I

| 1
'l
I
[
'l
| | 2 ku maan ti’ $2,000 pesoos
'l

1 ma’ tu chukik $8,000 pesoos

I
I
I
I
I
I
I
| | 2 ku méan ti’ $8,000 pesoos
I

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
|
I
I
|
I
I
|
I
I
I
I
I
|
I
I
I
I
[1]1

11

[

| ||| Ma’tu chukik $8,000 pesoos waa ku maan ti’
[

[

[

I

I

I

I

I

I

| HS023

| T" u dzook 6oxp'éel winaala’ (meesa’) dzo’ok waa a bin a wil
| juntdul méak ku dzaak yéetel xiiw

| 1 bey

| 2 ma’

F HS023 =1 THEN

HS024

Ti’ u dzook doxp'éel winaala’(meesa’ ), kexjaytéen dzo’ok a bin
tu yiknaal le maak ku dzaak yéetel xiiw waa ku paadzo’

Range: 1..50

HS025

Yéetel taak’in ta bo’otaj waa ta dzaj waa ba’ax ti’ tu yo’olal
tu yililakech

1 Taak'in

2 ba’al ti’ dzaaj

3 ma’ bo’olnajeni’

F language < > 4 and language < > 5 and language < > 6 THEN
F Money IN HS025 THEN
HS026
Ti le jaytéen binikech a wil le maak ku dzaak yéetel xiiwo’ kex

|
I
I
I
| buka’aj ta bo’otaj tu yo’olal tu yililakech
| Integer

|

IF HS026 '= RESPONSE THEN



S027

a’ tu chukik $100 pesoos waa ku maan ti’
Ma’ tu chukik $100 pesos

Ku maan ti' $100 pesos

N=~Z2ZT

F HS027 =1 THEN

HS028

Ma’ tu chukik $50 pesoos waa ku maan ti’
1 ma'’ tu chukik $50 pesoos

2 ku maan ti’ $50 pesoos

F HS027 =2 THEN

T

S029

a’ tu chukik $200 pesoos waa ku maan ti’
ma’ tu chukik $200 pesoos

ku maan ti’ $200 pesoos

N ==

I
ENDIF

| HS037

| Ti" u dzook doxp'éel winaala’(meesa’) dzo’ok waa a bin tu yiknaal
| juntaul Jodz koj

| 1 bey

| 2 ma'

F HS037 = Yes THEN

HS038
Ti’ u dzook doxp'éel winaala’ jaytéen binech tu yiknaal Jodz koj
Range: 1..50

HS039
Yéetel taak’in bo’olnajech waa ta dzaaj waa ba’ax tu yo’olal le
ch’a dzaako’

1 Taak'in

2 ba’al ti’ dzaaj

3 ma’ bo’olnajeni’

F Money IN HS039 THEN

HS040

Ti’ tuldakal le jaytéen binecho’, kex bey buka’aj ta
o'otaje’.

Integer

5 O =

F language < > 4 and language < > 5 and language < > 6 THEN
F HS040 != RESPONSE THEN

S041

a’ tu chukik $300 pesoos waa ku maan ti’
ma’ tu chukik $300 pesoos

ku maan ti’ $300 pesoos

N—\gI

F HS041 =1 THEN

a’ tu chukik $200 pesoos waa ku maan ti’
ma’ tu chukik $200 pesoos
maanal ti' $200 pesoos

l\)—\z

F HS041 =2 THEN

HS043

Ma’ tu chukik $500 pesoos waa ku maan t’
1 ma'’ tu chukik $500 pesos

2 ku maan ti’ $500 pesos

=



| HS044

| T u dzook 6oxp'éel winaala’ (meesa’ )anchaj a xo’otol, chéen
| ba’ale’ ma’ anchaj a p’aatal tu najil ch’a’ dzaaki’

| 1 bey

| 2 ma’

F HS044 =1 THEN

HS045
Ti’ u dzook ooxp 'éel winaala’(meesa’) kex jaytéen ancha] a
xo’'otol bey ma’ u k'abéetchajal a p’aatal tu najil ch’a’
zaako’

HS046
Yéetel taak’in bo’olnajech waa ta dzaaj waa ba’ax tu yo’olal le
koonsultao

1
2 ba’al ti' dzaaj
3 ma’ bo’olnajeni’

F Money IN HS046 THEN

HS047
Tulaakal le jaytéen binecho’ bey bajux ta bo’otaj tu yo’olal le
ba’axo’ob beeta’ab techo’.

HS048

Ma’ tu chukik $5,000 pesoos waa ku maan ti’
1 ma’ tu chukik $5,000 pesoos

2 ku maan ti' $5,000 pesoos

F HS048 =1 THEN
HS049
a’ tu chukik $2,000 pesoos waa ku maan ti’

M
1 ma’ tu chukik $2,000.00 pesos
2

|
|
I
I
|
| 2 ku maan ti' $2,000.00 pesos

I
ENDIF

F HS048 = 2 THEN

T

S050

a’ tu chukik $8,000 pesoos waa ku maan ti’
ma’ tu chukik $8,000 pesos

ku maan ti’ $8,000 pesos

Nz

| HS051

| T u dzook 6oxp'éel winaalila’ dzo’ok waa a bin a wil juntaul
| J-Dzak Yaj waa maaxo’ob ku meyajo’ob yéetel.

| 1 bey

| 2 ma'

F HS051 =1 THEN

HS052
Ti’ u dzook Goxp'éel winaala’(meesa’), jaytéen dzo’'ok a bin tu



yiknaal juntiul j-dzak yaj waa tu yiknaal maaxo’ob ku meyajo’ob tu
yéetel.
Range: 1..50

I
I
I
I
| HS053

| Yéetel taak’in bo’olnajech wéa ta dzaj waa ba’ax tu yo'olal le
| ch’a dzaako”.

| 1 Taak'in

| 2 ba’al ti’ dzaaj

| 3 ma’ bo’olnajeni’

WNEFE QO

IF Money IN HS053 THEN

I

| HS054

| Bey bajux ta bo’otaj le K’iin binech te ch’a’ dzaako’.
Integer

F language < > 4 and language < > 5 and language< > 6 THEN

F HS054 = RESPONSE THEN

Ma'’ tu chukik $100 pesos

H
Ma’ tu chukik $100 pesoos wéa ku maan ti’
1
2 Ku maan ti’ $100 pesos

F HS055 =1 THEN

T

S056

a’ tu chukik $50 pesoos waa ku maan ti’
ma’ tu chukik $50 pesoos

ku maan ti’ $50 pesoos

N ==

F HS055 =2 THEN

T

S057

a’ tu chukik $200 pesooswaa ku maan ti’
1 ma'’ tu chukik $200 pesoos

2 ku maan ti’ $200 pesoos

| HS058

| T u dzook 6oxp'éel winaala’ (meesa’)binech waa a ch’a’ dzaak tu
| yiknaal juntaul u j-kon dzaakil farmacia tu yo’olal u yantal tech toj
| 6olal.

| 1 bey

| 2 ma'

I

| HS059

| Tu dzook doxp'éel winaala’ (meesa’) ta p’ataj a wuk’ik waa

| maakalmaak dzaakil k’abéet tech tu yo’olal jach taaj ko’oj

| 1 Bey

| 2 Ma'

| 3 MA’ TU YUK'IK DZAAK

I

| HS060_a

| Ti" u dzook le éoxp’éel winaala’ (meesa’) anchaj a xuup tu yiknaal
| j-dzak yaj waa ta manaj dzaak

| 1 bey

| 2 ma’

F HS060_a =1 THEN

HS060

Ti’ u dzook 6ooxp'eel winaala’ (meesa’) maax sen bo’olnaj tu
yo'olal le xuupo’ob binikech tu yiknaal j-dzak yajo’.

1 In x-ch’upul paal
21Inja’an

3 In waabilk

4 In taata

5 Juntdul in ldak’alaal
6 U ldak’ maak



| | 7 Leti’ le ku k’aatchi’itpajalo’ waa u ndupul

| | 8 ma’ tu xupaj mixba’ali’

[

| ENDIF

|

| HS061

| Tu dzook o'oxp'eel winalil * ta tukultaj u yantal tech jump’éel nojoch
| K'oja’anil, chéen ba’ele’ ma’ binech tu yiknaal juntdul j-dzak
| yaji

| 1 bey

| 2 ma'

IF HS061 =1 THEN

|

| [Questions HS062 to HS062_other are displayed as a table]

I

| HS062

| Much beet utz a wa’alik ten jayp’éel ti’ le ba’axo’ob kéen in

| ch'a’chi’it, beeto’ob ma’a bin tu yiknaal j-dzak yaj kex waa

| tumeen k'abéeto’

| 1 Tumeen ta tukultaj ma’ téen u yaantech séeb utztal

| 2 Tumeen ta tukultaj yaan u xaantal kéen k’uchukech tu yiknaal le j-dzak yajo’
| 3 Tumeen mina’an tech taak’in

| 4 Tumeen ma’ a k'aat ka in chi'ibalkuunt u pool u laak’ maak ti'al u bisikechi’

| 5 Tumeen sajakchajech a wojéeltik ba’ax kéen u ya’al tech le j-dzak yaj yan techo’.
| 6 u ldak’, much a’al maakalmaak

HS062_other

Much beet utz a wa’alik ten waa jayp’éel ti’ le
ba’axo’ob kéen in ch’a’chi’it, letiob beet ma’ a bin tu
yiknaal j-dzak yaj kex waa tumeen k’abéet ka'acho’
String

F language < > 4 and language < >5 and language < > 6 THEN
F IPO07 =1 OR IP007 =5 THEN

HS068

Le K'iin k'abéet u je’edzel waa ba’ax ichil a wootoche’,
maax ku dzo’okol u t'aan, teech waa a ndupul

1 leti’ le ku niukt'aano’

2 Tu ka’ttulalo’ob

3 u yataan ( yiicham)

F HS068 = Respondent THEN

HS069

Teech waa ku dzo’'okol a t'aan ta wootoch waa a wataan (nuupul),
aa chéen jump’iit

ya’'ab

Chéen jumpiit

N oS

|
I
| HS070

| Teche’ ka wa’alike’ ( leti’) ku dzo’okol u t'aan kéen
| teech, waa chéen jump'iit

| 1 maanal

| 2 u laak jumpi'it

|

| HSO071

| [ENT: ¢ QUE TAN SEGUIDO EL ENTREVISTADO RECIBIO AYUDA PARA CONTESTAR LAS
| PREGUNTAS EN LA SECCION DE SALUD?]

| 1 NUNCA

| 2 ALGUNAS VECES

| 3 LA MAYORIA O TODO EL TIEMPO

| 4 LA SECCION FUE RESPONDIDA POR UN INFORMANTE SUSTITUTO
|

| FHOO1

| Much a’al ti’ ten waa istikiaj a beetik sdansamaal jujump’éelil ti

| le meyajo’ob kéen in ch'a’chi'itecha’.



| FH0O2

| Istikiaj waa a xiimbatik ya’'abkach kuadra’ob Istikiaj
| 1jaaj

| 2ma’

| 3 ma’ tu paajtal u beetik

| 4 ma’ tu beetik

F FHO002 =1 THEN

|

|1
|
| | FHO02_a

|| Tuyo ‘olal waa jump’éel k’oja’anil
|11 bey
[[2m

|
| | FHOO4

| | Isitkiaj waa a xiimbatik jump’éel cuadra
|1jaa

||2ma’

| | 3 ma’ tu paajtal u beetik

| | 4 ma’ tu beetik
I
I
|
|
I
|
|
I
|
|
I

F FHOO04 = 1 THEN

| FHO06

| Istikiaj waa a liik'il t" jump’éel siiiya bey dzo’ok u xaantal
| kulikecho’

| 1jaaj

| 2ma’

| 3 ma’ tu paajtal u beetik

| 4 ma’ tu beetik

F FHO06 =1 THEN

bey

| FHO09

| Stikiaj waa a chiintal, a xoltal, waa a mot'tal waa a t'uchtal
| 1jaaj

| 2 ma’

| 3 ma’ tu paajtal u beetik

| 4 ma’ tu beetik

F FHO09 = 1 THEN

—_
NP2
o
v]
<

| FHO10

| Istikiaj a na’aksik waa a sadzik a k’abo’ob ka’anal ti’ a
| keléembal

| 1jaaj

| 2 ma’

| 3 ma’ tu paajtal u beetik

| 4 ma’ tu beetik

F FHO010 = 1 THEN

|

I

| FHO010_a

| Tu yo’olal jump’éel k'oja’anil

=

o

[v’]
<



| FHO12

| Istikiaj a ch’auyik waa a kuchik ba’alo’ob maanal u aalilo’ob ti
| jo’'p’éel kiilo’ob 6oli’ je bix jump’éel bolsa janale’

| 1jaaj

| 2 ma’

| 3 ma’ tu paajtal u beetik

| 4 ma’ tu beetik

)

F FHO012 =1 THEN

bey

| FHO16

| Much beet utz a wa’alik ten waa tumeen istikiaj a beetik le ba’axo’ob
| kéen in wa’al techa’. Waa tumeen ma’ ta beetik mix jump’éel ti’
| le ba’axo’oba’ chéen a wa’alik tene’. Ma’ okesik ba’axo’ob

| istikiaj a beetik ka tukultik ma’ tu chukik maanal ti’ 6oxp’éel

| winaal.

I

| FHO14

| Istikiaj waa a ch’a’ik a nook’ bey xan a dzaik a xaanab

| 1jaaj

| 2ma’

| 3 ma’ tu paajtal u beetik

| 4 ma’ tu beetik

I

| IF FHO14 =1 THEN

I

| FHO17

| Teche’ istikiaj waa u maan a xiimbal ti’ jump’éel ti'itz ti’ u
| ldak’ a wootoch

| 1jaaj

| 2ma’

| 3 ma’ tu paajtal u beetik

| 4 ma’ tu beetik

F FHO17 = 1 THEN

FHO17_a

Tu yo’olal jump’éel k'oja’anil
1 bey

2m

FHO022
Ku meyaj tech nu’ukulo’ob 6oli’ je bix xdolte’, dandandera waa
iiyail rueda ti'al a maan ti’ a kuartoo ichil a wootoch

|
|
|
|
|
|
|
|
|
| si
|1bey
|2m

|

| FHO18

| Teche’ istikiaj a wichkiil ti’ jump’éel tiina waa ti’ regadera
| 1jaaj

| 2ma’

| 3 ma’ tu paajtal u beetik

| 4 ma’ tu beetik

F FHO018 =1 THEN

bey

| FHO19

| Istikiaj a janal, 6oli’ je bix ti'al a xotik a janale’
| 1jaaj

| 2ma’

| 3 ma’ tu paajtal u beetik

| 4 ma’ tu beetik

F FHO19 = 1 THEN

FHO19_a
Tu yo’olal waa jump’éel k’oja’anil



| FHO20

| Teche’ istikiaj a chital waa a liik’il t' a kaama waa ti a k'aan.
| 1jaaj

| 2ma’

| 3 ma’ tu paajtal u beetik

| 4 ma’ tu beetik

F FHO020 = 1 THEN

|

I

| FHO20_a

| Tu yo’olal waa jump’éel k’oja’anil
| 1 bey

| 2 ma’

I
| FH023

| Ku meyaj tech ( )nu’ukulo’ob 6oli’ je bix xdolte’, dandandera
| waa siiyail rueda ti‘al a chital waa a liik’il ti a kaama waa ti a
| K'aan.
|1 bey
|2m

|
ENDIF

| FHO21

| teche’ istikiaj a bin tu kduchil ta’ , a kutal, a liik’il waa a
| tuchtal.

| 1jaaj

| 2 ma’

| 3 ma’ tu paajtal u beetiki

F FHO021 =1 THEN
HO021_a

u yo'olal jump’éel k'oja’anil
bey

N T

IF FHO002 = 1 OR FHO04 = 1 OR FHO006 = 1 OR FH009 = 1 OR FHO10
=10ORFH012 =1 OR FH013 =1 OR FH014 =1 OR FH017 =1 OR FH018 =1 OR
FHO019 =1 OR FH020 = 1 OR FH021 = 1 THEN

FH135_1

Much a’al ten maax aantikech tu yéetel le meyajo’oba’
1 [Names of people]
2 [Names of people]
3 [Names of people]
4 [Names of people]
5 [Names of people]
6 [Names of people]
7 [Names of people]
8 [Names of people]
9 [Names of people]
10 [Names of people]
11 [Names of people]
12 [Names of people]
13 [Names of people]
14 [Names of people]
15 [Names of people]
16 [Names of people]
17 [Names of people]
18 [Names of people]
19 [Names of people]
20 [Names of people]
21 [Names of people]
22 [Names of people]
23 [Names of people]
24 [Names of people]
25 [Names of people]
98 mixméaak dantiken
99 u laa'’k maak mina'an u k'aaba te'el tzoolila'

I
|
|
I
|
I
I
|
I
I
|
I
I
|
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
|
|
| | IF helpLoopCntp IN FH135_1 THEN
I

LOOP FROM 1 TO 25 DO
|
|
l



FH136_
Ti’ u dzook le winaala’ kex jaytéen tu yaantilakech [WHO HELPS YOU

e K'iino’ob tu yaantilakech [WHO HELPS YOU NAME] kex jayp’éel
ora tu beetilak (ENTREVISTADOR: S| MENOS DE UNA HORA PONGA 0)
Range: 0..24

o

—

_P
a bo’otaj WHO HELPS YOU NAME] tu yaantilakech tu yo’olal le
meyajo’obo’
1 bey
2ma’'

=T

-
s T
-
w
©
k]

ma’ tu chukik $1,200 pesoos
ku maan ti’ $1,200 pesoos

NS =
>
QD
<8

F FH139_pa =1 THEN

FH139 pb

Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $500 pesoos ti' jump'eel
winaal(mees)

1 ma’ tu chukik $500 pesos

2 ku maan ti’ $500 pesos

inaal(mees)
Ma’ tu chukik $3,000 pesos
Ku maan ti’ $3,000 pesos

N= 2=

F helpLoopCnt =1 OR FH142 =1 THEN
[Questions FH135_a[helpLoopCnt] to FH135_c[helpLoopCnt] are displayed as a table]

|

I

I

I

| FH135_a

| Much beet uzt a wa’alik ten maa aantikech tu yéetel le
| meyajo’oba’ . Yaaxe’ ko’ox dziibtik u k’aaba’ a paalal,

| a wiliib, a ja’an, a waabilo’ob yéetel u ldaak’ maako’'ob

| String

I

| FH135_b

| Much beet utz a wa’alik ten maax aantikech tu yéetel le
| meyajo’oba’ . Yaan k-kaajal yéetel u k'aaba’ a paalal a
| cufiaada, a ja’an, a waabilo’ob yéetel u laak’ maako’ob.
| String
I



FH135_c

Much beet uzt a wa'alik ten maa aantikech tu yéetel le
meyajo ‘oba’ . Yaan k-kaajal yéetel u k'aaba’ a paalal, a
ja’ano’ob, a wilibo’ob, a waabilo’ob yéetel u laak’
maako’ob.

String

FH142
Jayp’éel ja’ab yan ti [WHO HELPS YOU NAME]
Range: 0..120

FH136

Ti’ u dzook le winaala’ , jayp’éel K'iin danta’abikech
tumeen [WHO HELPS YOU NAME]

Range: 0..31

FH137

e K’iino’ob tu yaantilakech [WHO HELPS YOU NAME] kex jayp’éel
oora ti’ jump’éel K'iin tu yaantilakech.

ange: 0..24

F FH142 > 10 THEN

F
Ta bo’otaj [\NHO HELPS YOU NAME] tu yo’olal tu yaantilakech tu
yeetel le meyaja’

bey

F FH138 = 1 THEN

FH139
Ti’ u dzook le winaala’(meesa'), bey bajux tulaakal ta
bo otaJ t| [Maax aantikech] tu yaantilakech tu yéetel le

FH139_a

Ma'’ tu chukik waa ku maan ti' $1,200 pesoos
1Ma’ tu chukik $1,200 pesoos

2 ku maan ti' $1,200 pesoos

F FH139_a =1 THEN

FH139_b

Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $500 pesoos ti' jump'eel
winaal (mees)

1 ma’ tu chukik $500 pesos

2 ku maan ti’ $500 pesos

F FH139_a =2 THEN

|
|
| FH139 ¢
| Ma’ tu chukik waa ku maan ti' $3,000 pesoos
| 1 Ma’ tu chukik $3,000 pesos
| 2 Ku maan ti’ $3,000 pesos
I
ENDIF
ENDIF
ENDIF
| ENDIF
I
ENDIF
FH140

aax tech [WHO HELPS YOU NAME]

Mé

2

3 U XIBIL PAAL (CH'PU PAAL)

4 U MAJAN PAAL

5 U MAAT PAAL

6 LE MAAX OKE’ESA’'B ICHIL LE NAJA’
7 U NA'TU TAATA

8
9

[T
[T
11T
[T
11T
[T
[T
[T
1111
[T
[T
[T
[T
[T
[T
[T
[T1T1F
[IT]TL
[T
[ITTIR
[T
[T
11T
[T
[T
11T
1T
[T
11T
[T
[T
[T
[T
[T
11T
[T
[T
11T
[T
[T
[T
[T
[T
11T
[T
[T
[T
[T
[T
11T
[T
11T
111
[T
11T
1111
[T
11T
[T
[T
11T
111
[T
11T
1T
[T
11T
1T
[T
11T
1T
[T
11T
1T
[T
[T
[T
[T
[T
[T
[T
[111]8UKAYUUM(U KA' NA'")
[T



10 U YAABIL

11 U X-KA’ AABIL

12 U JA’AN/ U YILIB

13 U SU'KU’'UN/ U MAJAN SUKU'UN
14 U BAAL

15 U DZE’ YUUM

1
1
1

7 CHEEN U LAAK U LAAK'ALAAL
8 MA’ U LAAK’ALI/ MIXMAAK TP

I
I
I
I
I
I
'l
[l
[
[l
|| FH141

| | Xiib waa ko’olel WHO HELPS YOU NAME]
|| 1 xiib

|| 2 ko'olel

'l
| ENDIF

| FHO38

| Beorae’ nika’aj in wa’al tech jayp’éel meyajo’ob; much beet utz a
| wa'alik ten waa istikiaj a beetik le meyajo’ob kéen in wa’al techa’.
| Waa teech ma’ ta beetik mix jump’éel ti’ le meyajo’oba’, chéen a
| wa'alik tene’, ba’ale’ waa ka tukulktik le ba’ax istikiaj a beetik

| ma’ tu chukik 6oxp’éel winaale’, ma’ okesik ichil .

I

| FHO39

| Yaan talamil tech ti'al a beetik choko janal
| 1jaaj

| 2ma’

| 3 ma’ tu paajtal u beetik

| 4 ma’ tu beetik

F FHO39 =1 THEN

|
|1

|

| | FHO39_a

| | Tu yo'olal jump’éel k'oja’anil
| | 1 bey

|2 ma'

I

I

I
ENDIF

| FHO40

| Istikiaj wéa a bin a man ba’alo’ob tu najil koonol / waa u bin tusbeelil
| 1jaaj

| 2ma’

| 3 ma’ tu paajtal u beetik

| 4 ma’ tu beetik

F FHO40 = 1 THEN

bey

| FHO41

| Istikiaj waa a wuk’ik a dzaak ( waa ku yuk’ik waa ku k’abéetchajal
| ka uyuk'ej)

| 1jaaj

| 2ma’

| 3 ma’ tu paajtal u beetik

| 4 ma’ tu beetik

F FHO41 = 1 THEN

bey

| FHO42

| Istikiaj a wilik bix unaj u xu’upul a taak’in
| 1jaaj

| 2 ma’



| 3 ma’ tu paajtal u beetik
| 4 ma’ tu beetik

F FHO42 = 1 THEN

bey

F FHO39 = 1 OR FH040 = 1 OR FH041 =1 OR FH042 = 1 THEN

FH154 1
Much a’al ten u k'aaba’ maax aantech tu yéetel le meyajo’oba’

1 [Names of people]
2 [Names of people]
3 [Names of people]
4 [Names of people]
5 [Names of people]
6 [Names of people]
7 [Names of people]
8 [Names of people]
9 [Names of people]
10 [Names of people]
11 [Names of people]
12 [Names of people]
13 [Names of people]
14 [Names of people]
15 [Names of people]
16 [Names of people]
17 [Names of people]
18 [Names of people]
19 [Names of people]
20 [Names of people]
21 [Names of people]
22 [Names of people]
23 [Names of people]
24 [Names of people]
25 [Names of people]
98 mixméak aantiken
99 u lda'’k maak mina'an u k'aaba te'el tzoolila'

OOP FROM 1 TO 10 DO
F helpLoopCnt2p IN FH154 1 THEN

FH155_|
Ti" u dzook le winaala’(meesa’) jayp’éel K'iin tu yaantech
[WHO HELPS YOU NAME]

Range: 0..31

FH156_p
Ti’ le K'iino’ob tu yaantajech [WHO HELPS YOU NAME] bey
jayp’éel oora tu yantilakeche’
Range: 0..24

FH157_p

Ta bo’otaj [WHO HELPS YOU NAME] tu yaantilakech

1 bey

2m

F FH157_p =1 THEN

FH158_p

Ti u dzook le winaala’ (meesa’)buka’aj ta bo’otaj tuldakal

ti' WHO HELPS YOU NAME] to yo'olal tu yaantilakech

Integer

F language < > 4 and language < > 5 and language < > 6 THEN

F FH158_p = RESPONSE THEN

FH158 pa
a tu chukik waa ku maan ti’ $1,200 pesoos ti jump’éel

ma’ tu chukik $1,200 pesoos
ku maan ti’ $1,200 pesoos

L
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

IF FH158_pa = 1 THEN
|



FH158 pb
a’ tu chukik waa ku maan ti' $500 pesoos ti jump’éel

ma’ tu chukik $500 pesos
ku maan ti’ $500 pesos

Ma’ tu chukik $3,000 pesos
Ku maan ti’ $3,000 pesos

F helpLoopCnt2 =1 OR FH161 = 1 THEN
[Questions FH154_a[helpLoopCnt2] to FH154_c[helpLoopCnt2] are displayed as a table]

FH154_a

Much a’al ti' teen maax aantikech tu yéetel le meyajo’oba
; yaaxe’ ko'ox kaajal yéetel u k'aaba’ a paalal, a wiliib,
aja’an, a waabilo’ob yéetel u laak’ maako’ob
String

FH154 b
Much a@’al ti’ teen maax aantikech tu yéetel le meyajo’oba’.
Ko’ox kaajal yéetel u k'aaba’ a paalal, a cufiaada, ja’an, a

FH154 ¢

Much a@’al ti’ teen maax aantikech tu yéetel le meyajo’oba’.
Ko’ox kaajal yéetel u k'aaba’ a paalal, a ja’ano’ob, a
wilibo’ob, a waabilo’ob yéetel u laak’ maako’'ob

FH161
Jayp’éel ja’ab yan ti [WHO HELPS YOU NAME]
Range: 0..120

FH155

Ti’ u dzook le winaala’(meesa') kex jayp’éel K'iin [WHO HELPS
YOU NAME] tu yaantajech

Range: 0..31

FH156

Ti" le K'iino’ob tu yaantech [WHO HELPS YOU NAME] kex
jayp’éel oora tu yaantilakech ti’ jump’éel K’iin

Range: 0..24

F FH161 > 10 THEN
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FH158

Ti’ u dzook le winaala’ kex bajux tulaakal ta bo’otaj

t’ [WHO HELPS YOU NAME] tu yo'olal tu yaantilakech tu
yéetel le meyaja’



a’ tu chukik waa ku maan ti’ $1,200 pesos ti' jump'eel
inaal(mees)

ma’ tu chukik $1,200 pesoos

maanal ti' $1,200 pesoos

N==2=Z

F FH158_a =1 THEN

T

H158_b

a’ tu chukik waa ku maan ti’ $500
ma’ tu chukik $500 pesos

ku maan ti’ $500 pesos

NN

H158 ¢
a’ tu chukik waa ku maan ti' $3,000 pesos ti' jump'eel
inaal (mees)
Ma’ tu chukik $3,000 pesos
Ku maan ti' $3,000 pesos

I\J—\E z'l'l

FH159
Maax tech [WHO HELPS YOU NAME]
1 U NUUP'UL
2 U XIBIL PAAL (CH'PU PAAL)

3 U MAJAN PAAL

4 U MAAT PAAL

5 LE MAAX OKE’ESA'B ICHIL LE NAJA’
6 U NA/ U TAATA

7 U KA'YUUM(U KA' NA)

8 U NOOL

9

10 U X-KA’ AABIL

11 U JA'AN/ U YILIB

12 U SUKU'UN/ U MAJAN SUKU'UN

1
1
1
1
1

4 U DZE’ YUUM

6 CHEEN U LAAK’ U LAAK’ALAAL
7 MA’ U LAAK'ALI MIXMAAK TP

H160

iib waa ko’olel [WHO HELPS YOU NAME]
xiib

ko'olel

N R X T

I
ENDIF

| FHO55

| [WER: HOW OFTEN DID RESPONDENT RECEIVE ASSISTANCE WITH ANSWERS IN THE
| FUNCTIONALITY AND HELPER SECTION?]

| 1 Never

| 2 A few times

| 3 Most or all of the time

| 4 The section was done by a proxy respondent

I

| HHO0O

| Beorae’ nika’ajen in k'aatchi’itech tu yo’olal ba'alo’ob yan tech

I

| HHO22

| Teech yéetel a wataane’ u yuumile’ex waa jump’éel u najil koonol waa
| jump’éel granja

| 1 bey



F HH022 = Yes THEN

HHO023

A laaj bo’olmaj u najil le koonolo’ waa yaaan a p’aax yo’olal
1 p’aaxnaja’anen

2 in l4aj bo’olmaj

F HHO023 = Outstanding debts THEN

F HH024 '= RESPONSE THEN

|
I
| HHO25
| Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $50,000 pesoos
| 1 ma’ tu chukik $50,000 pesoos

| 2 ku maan ti’ $50,000 pesoos

F language < > 4 and language < > 5 and language < > 6 THEN
F HHO025 =1 THEN

|
|
| HHO26
| Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $10,000 pesoos
| 1 ma’ tu chukik $10,000 pesoos

|2

ku maan ti’ $10,000 pesoos

F HHO025 = 2 THEN

HHO027

Ma'’ tu chukik waa ku maan ti' $200,000 pesoos
1 ma’ tu chukik $200,000 pesoos

2

ku maan ti’ $200,000 pesoos

I
|l
[
[
[
[
[
[
[
[T
| | ENDIF
[
[
[l
[11
[11
[
[11
[
[
[

=

aa ka anak a konik u najil a koonole’ bey bajux ka tukultik je’el u
za’abal tech waa ti’ a wataan yo'olale’
Integer

o

F language < > 4 or language < > 5 or language < > 6 THEN
F HHO028 |= RESPONSE THEN

HO029

a’ tu chukik waa ku maan ti’ $50,000 pesoos
ma’ tu chukik $50,000 pesoos

maanal ti' $50,000 pesoos

N ZT

F HHO029 = 1 THEN

|
|
| HHO30
| Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $10,000 pesoos
| 1 ma’ tu chukik $10,000 pesoos

| 2 ku maan ti’ $10,000 pesoos

I

ENDIF
F HHO029 = 2 THEN

HHO31

Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $200,000 pesos
1 ma’ tu chukik $200,000 pesoos

2 ma’ tu chukik $200,000 pesoos



I

| HHO33
| Bey buka’aj taak’in tu p’ataj tech waa ti’ a wataan u ja’abil

| 2008. Ma’ okesik le taak’in ook ka dzo’ok a jéok’esik u tojol a
| xuupo’ob.

Integer

F language < > 4 or language < > 5 or language < > 6 THEN
F HHO33 = RESPONSE THEN

HHO034

Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $25,000 pesoos
1 ma’ tu chukik $25,000 pesoos

2 ku maan ti’ $25,000 pesoos

F HHO034 =1 THEN

|
I
| HHO35

| Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $10,000 pesoos
| 1 ma’ tu chukik $10,000 pesoos

| 2 ku maan ti’ $10,000 pesoos

|

ENDIF
F HHO34 = 2 THEN

HHO036

ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $37,000 pesoos
1 ma’ tu chukik $37,000 pesoos

2 ku maan ti' $37,000 pesoos

rn—
z
9
=

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
|
I
I
I
I
I
|
I
I
|
I
I
|
I
I
I
I
I
I
I
I
I
| ENDIF

I

| HHO37

| Bey ma’ a wokesik le x-nuk najo’, waa u dzok ka’p’éel a wootocho’,
| ¢teech waa a ndupul, u yuumile’ex, lu'umo’ob waa najo’ob ti'al a

| dzda majan bo’olbil?

| 1 bey

| 2 ma'

F HHO37 = Yes THEN

HHO38

A laaj bo’olmaj waa yaan a p’aax tu yo’olal le naja’
1 yaan in p’aax

2 in laaj bo’olmaj

F HHO38 = Has outstanding debts THEN

W T
I
o
w
©

H
Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $20,000 pesoos le ta bo’otajo’
1 ma’ tu chukik $20,000 pesoos

2 ku maan ti’ $20,000 pesoos

F HHO40 = 1 THEN

ma’ tu chukik $5,000 pesoos

H
Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $5,000 pesoos le ta bo’otajo’
1
2 ku maan ti' $5,000 pesoos

H
Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $40,000 pesoos le ta
o'otajo’

o



ma’ tu chukik $40,000 pesoos
ku maan ti’ $40,000 pesoos

~ =

m—

NDIF

HHO043

Waa ka anaka a konik a wootoche’ bey bajux ka tukultik je’el a k'amik
teech wéa a wataan tu yo'olale’.

Integer

F language < > 4 or language < > 5 or language < > 6 THEN
F HHO43 |= RESPONSE THEN

HO044

a’ tu chukik waa ku maan ti’ $250,000 pesoos

ma’ tu chukik $250,000 pesoos
ku maan ti’ $250,000 pesoos

N2 ZT

F HHO044 =1 THEN

HHO045

Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $70,000 pesoos
1 ma’ tu chukik $70,000 pesoos

2 ku maan ti' $70,000 pesoos

H046

a’ tu chukik waa ku maan ti’ $400,000 pesoos
ma’ tu chukik $400,000 pesoos

ku maan ti' $400,000 pesoos

N=ZT

HHO047
Tu ja’abil 2008 le naja’ tu p’ataj tech taak’in ( wa ti a nGupul)
1 bey

F language < > 4 or language < > 5 or language < > 6 THEN
F HHO47 = Yes THEN

HHO048
Bey buka’aj tu p’ataj tech le naj tu ja’abil 2007, okes tuldakal
bey ma’ a jéok’esik u tojol xuupo’ob ta beetajo’

HHO049

ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $24,000 pesoos
1 ma’ tu chukik $24,000 pesoos

2 ku maan ti’ $24,000 pesoos

F HHO49 = 1 THEN

HHO050

Ma'’ tu chukik waa ku maan ti’ $6,000 pesoos
1 ma’ tu chukik $6,000 pesoos

2 ku maan ti' $6,000 pesoos

I
ENDIF
F HHO49 = 2 THEN

HO51

a’ tu chukik waa ku maan ti’ $42,000 pesoos
ma’ tu chukik $42,000 pesoos

ku maan ti’ $42,000 pesoos

N2 Z T



I

| HHO52
| Bey bajux ta xupaj ti' a wootoch tu ja’abil 2007 ( okes le iinterés
| waa yaan ka bo’otiko’, u kaldanta’al ma’ u séeb k’astal,

| ba’axo’ob u laak’ meyaijilo'ob ku beeta’ali’ yéetel u laak’

| xuupo’ob)

Integer

F language < > 4 or language < > 5 or language < >6 THEN
F HHO52 |= RESPONSE THEN

HHO053

Ma’ tun chukik waa ku maan ti’ $2,000 pesoos
1 ma’ tu chukik $2,000 pesoos

2 ku maan ti’ $2,000 pesoos

F HHO53 =1 THEN

HHO054

Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $1,000 pesoos
1 ma’ tu chukik $1,000 pesoos

2 ku maan ti' $1,000 pesoos

ENDIF

F HHO53 = 2 THEN

HHO55

Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $3,500 pesoos
2

ma’ tu chukik $3,500 pesoos
ku maan ti’ $3,500 pesoos

| ENDIF

I
ENDIF

NDIF

| HHO56

| Teech ( yéetel a nGupul) yaan waa tech
| 1 cuenta ti’ cheeke’ob

| 2 cuenta ti’ ahoorro

| 3 inersioon a plazo fiijo

| 4 acciono’ob

| 5 boono’ob

| 6 cedula ti’ empresa’ob

| 7 Alajas/Joyeria

| 8 Ninguno

OOP FROM 1 TO 7 DO
F checkingcounter IN HH056 THEN

HHO057

Kex bey bajux yan tech ti’ cuenta ti’ [cheeke’ob, /cuenta ti’
ahoorro /inversioon a plazo fiijo, /acciono’ob, /boono’ob, /cedula
t’ empresa’ob waa ti'/joyeria]

Integer

F language < > 4 or language < > 5 or language < > 6 THEN
F HHO57 = RESPONSE THEN

HHO58

Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ 15,000 peeso’ob [cheeke’ob,
/cuenta ti’ ahoorro /inversioon a plazo fiijo, /acciono’ob,
boono’ob, /cedula ti’ empresa’ob waa ti'/joyeria]

1 ma’ tu chukik $15,000 peeso’ob

2 ku maan ti' $15,000 peeso’ob

I
| L
'l
'l
[
'l
'l
[
'l
'l
[
'l
'l
[
'l
'l
[
'l
'l
[
'l
[
[11]]1FHHO58 = 1 THEN
Il



| HHO59
| Ma’ tu chukik waa ku maan ti $7,500 pesos [cheeke’ob,
| cuenta ti’ ahoorro /inversioon a plazo fiijo, /acciono’ob,

| boono’ob, /cedula ti’ empresa’ob waa ti'/joyerial

| 1 ma’ tu chukik $7,500 pesoos

| 2 ku maan ti’ $7,500 pesoos

I
ENDIF
F HHO58 = 2 THEN

|
|
| HHO60

| Ma’ tu chukik waa ku maan ti'$ 30,000 pesos [cheeke’ob,
| cuenta ti’ ahoorro /inversioon a plazo fiijo, /acciono’ob,

| boono’ob, /cedula ti’ empresa’ob waa ti'/joyerial

| 1 ma’ tu chukik $30,000 pesoos

| 2 ku maan ti’ $30,000 pesoos

I
ENDIF

HHO63_a
Le kuenta (cuenta ti' cheeke’ob/ cuenta ti ahoorro/ inversiono’ob
ti plazo fijo/ acciono’ob/ boono’ob/ ceedula ti' a taakpajal

t’ empresa/ joyeria ) tu p’ataj tech taak’in tu ja’abil 2008

1 bey

2ma'

H
Kex bey buka’aj tu p’ataj le [cheeke’ob, /cuenta ti’
ahoorro /inversioon a plazo fiijo, /acciono’ob, /boono’ob, /cedula

t’ empresa’ob waa ti’/joyeria]
Integer

F language < > 4 or language < > 5 or language < > 6 THEN
F HHO64_aa != RESPONSE THEN

HHO064_a

Ma’ tu chukik $500 pesoos waa ma’ ku maan ti’
[cheeke’ob, /cuenta ti’ ahoorro /inversioon a plazo fiijo,
acciono’ob, /boono’ob, /cedula ti empresa’ob waa ti’
joyeria]

1 ma’ tu chukik $500 pesoos

2 ku maan ti’ $500 pesoos

F HH064_a =1 THEN

HHO064_b

Ma’ tu chukik $100,000 pesoos waa ma’ ku maan ti’

| [cheeke’ob, /cuenta ti’ ahoorro /inversioon a plazo fiijo,
| acciono’ob, /boono’ob, /cedula ti' empresa’ob waa ti’

| joyeria]

|

1 ma’ tu chukik $100,000 pesoos
2 ku maan ti’ $100,000 pesoos

|
ENDIF
F HH064_a = 2 THEN

HHO64 ¢
Ma’ tu chukik $1,000 pesoos waa ma’ ku maan ti’

| [cheeke’ob, /cuenta ti’ ahoorro /inversioon a plazo fiijo,
| acciono’ob, /boono’ob, /cedula ti' empresa’ob waa ti’

| joyeria]

1 ma’ tu chukik $1,000 pesoos

2 ku maan ti’ $1,000 pesoos

|
ENDIF



| HHO61

| Teech( waa a nu"upul) dzo’ ok waa a majaantik tak’in ti u laak’ maak
| 1 bey

| 2 ma'

F HHO061 = 1 THEN

|

I

| HHO62

| kex bey bajux le thak'in u majantmaj ti u laak' méako'
Integer

F HHO062 != RESPONSE THEN

HO16

a’ tu chukik waa ku maan ti’ $5,000 pesos
ma’ tu chukik $5,000 pesoos

ku maan ti’ $5,000 pesoos

N=aZ T

F HHO016 = 1 THEN

ma’ tu chukik $2,000 pesoos

H
Ma'’ tu chukik waa ku maan ti' $2,000 pesoos
1
2 ku maan ti’ $2,000 pesoos

ma’ tu chukik $16,000 pesoos

I
| H
| Ma’ tu chukik waa ku maan ti'$16,000 pesos
|1
| 2 ma’ tu chukik $16,000 pesoos

I
I
|
I
I
|
I
I
|
I
I
|
I
I
|
I
I
|
I
I
I
I
I
|
I
I
I
I
|
I
I
| ENDIF

I

| HHO65

| Teche’ (waa a ntupul) u yuumile’ex waa

| 1 kooche’

| 2 mooto

| 3 tiinche’ balak’ ook (bicicleeta)

| 4 mina’an ti’ kooche’, mooto, mix t'iinche’ balak’ ook (bicicleta)

F Car IN HH065 THEN

HH066

A laaj bo’olmaj waa yaan a p’aax tu yo’olal le kis buudz waa kis
buudzo’obo’

1 in l4aj bo’olmaj

2 yaan in p’aax

F HHO066 = 2 THEN

H
Kex buka’aj ku binetik a bo’otik tuldakal le ba’axo’obo’
Integer

F language < > 4 or language < > 5 or language <> 6 THEN
F HHO67 |= RESPONSE THEN

HHO068

ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $3,500 pesos
1 ma’ tu chukik $3,500 pesos

2 ku maan ti’ $3,500 pesos

F HHO68 = 1 THEN

|
I
| HHO69
| Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $1,000 pesos
| 1 ma’ tu chukik $1,000 peeso’ob

| 2 ku maan ti’ $1,000 peeso’ob

I
|1
'l
'l
[
'l
'l
[
'l
'l
[
'l
'l
[
'l
'l
[
'l
'l
[
'l
'l
[
'l
'l
'l
'l
'l
[
'l
[T

[11]]| ENDIF
Il



F HHO68 = 2 THEN

[1]]1

[

[1]1[HHO70

|11]]Ma’tu chukik waa ku maan ti’ $7,500 pesos
|'111]1 ma’tu chukiik $7,500 peeso’ob

11112 kumaan ti’ $7,500 peeso’ob

[

|11] ENDIF

[111

|| | ENDIF

[11

| | ENDIF

[

| ENDIF

I

| HHO71

| Waa ka anak a konik bejla’ a kis buudzo’obe’ bey bajux je’el u
| dza’abal tech tu yo’olalo’obe’

Integer

F language < > 4 or language < > 5 or language < > 6 THEN
F HHO71 = RESPONSE THEN

HO072

a’ tu chukik waa ku m aan ti' $12,000 pesos

ma’ tu chukik $12,000 pesos
ku maan ti’ $12,00 pesos

N Z T

F HHO72 = 1 THEN

|
I
| HHO73

| Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $5,000 pesos
| 1 ma’ tu chukik $5,000 peeso’ob

| 2 ku maan ti’ $5,000 peeso’ob

I

ENDIF
F HHO72 = 2 THEN

HHO74

Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $21,000 pesos
1 ma’ tu chukik $21,000 peeso’ob

2 ku maan ti' $21,000 peeso’ob

Laaj bo’olchaja’an waa yaan ap’aax tu yo'olal a mooto’ob
1 in l4aj bo’olmajo’ob
2 yaan in p’aax

F HHO75 =2 THEN

HHO76

HHO77

Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $1,200 pesos
1 ma’ tu chukik $1,200 peeso’ob

2 ku maan ti' $1,200 peeso’ob

F HHO77 =1 THEN

HHO78

Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $500 pesos
1 ma’ tu chukik $500 peeso’ob

2 ku maan ti' $500 peeso’ob

I
ENDIF



F HHO77 = 2 THEN

HHO079

Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $2,000 pesos
1 ma’ tu chukik $2,000 peeso’ob

2

|
I
I
|
| 2 ku maan ti’ $2,000 peeso’'ob

HHO080

| waa ka anak a konik bejla’a a mooto’obe’ bey bajux je’el u
| dza’abal tech tu yo'olalo’obe’

Integer

F language < > 4 or language < > 5 or language < > 6 THEN
F HHO80 != RESPONSE THEN

HHO81

ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $2,000 pesos
1 ma’ tu chukik $2,00 peeso’ob

2 ku maan ti’ $2,000 peeso’ob

F HHO081 =1 THEN

HHO082

Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $1,500 peeso’ob
1 ma’ tu chukik $1,500 peeso’ob

2 ku maan ti' $1,500 peeso’ob

|
I
I
|
|
|
|
ENDIF

F HHO081 = 2 THEN

HH083

ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $4,000 peeso’ob
1

2

ma’ tu chukik $4,000 peeso’ob
ku maan ti’ $4,000 peeso’ob

F Bicycle IN HH065 THEN

HHO12

waa ka anak a konik a t'iinche’ balak’ ook(bicicleeta) bejla’e’
bey bajux je’el u dza’abal tech tu yo'olale’

Integer

F language < > 4 or language < > 5 or language < > 6 THEN

F HHO12 = RESPONSE THEN

ma’ tu chukik $500 peeso’ob

H
Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $500 peeso’ob
1
2 ku maan ti’ $500 peeso’ob

F HHO13 = 1 THEN

ma’ tu chukik$300 peeso’ob
ku maan ti’ $300 peeso’ob

H

ma’ tu chuykik waa ku maan ti’ $300 peeso’ob
1

2

F HHO13 =2 THEN

HHO15
ma’ tu chuykik waa ku maan ti’ $1000 peeso’ob?



ma’ tu chukik $1000 peeso’ob
ku maan ti’ $1000 peeso’ob

To o

| HHO84

| Teche’ ( waa a wataan) yaan waa u laak’ a p’aax ma’ k-k'aat

| techi’, 6oli’ je bix ti’ tarjeta de creedito, tu yo’olal j-dzak yaj,

| seguuro de viida, waa u laak taak’in a majaantmaj ( ma’ okesik le a
| ch’a’amaj tu yo'olal a wootocho’)

| 1 bey

| 2 ma’

F HH084 = Yes THEN

HHO085

| Tu ja’abil 2008 bey buka’aj ta bo’otaj chéen ti iinteres tu
| yo'olal le p’aaxo’oba’

Integer

F language < > 4 or language < > 5 or language < > 6 THEN
F HHO85 != RESPONSE THEN

|
I
| HHO86

| Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $20,000 pesoos
| 1 ma’ tu chukik $20,000 pesoos

| 2 ku maan ti’ $20,000 pesoos

F HHO086 = 1 THEN

HHO87

Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $10,000 pesoos
1 ma’ tu chukik $10,000 pesoos

2 ku maan ti’ $10,000 pesoos

ENDIF

:
I
I
I
I
'l
[
'l
'l
[
'l
'l
[
'l
'l
[
'l
'l
[
'l
'l
[
'l
[
'l
| ]| 1F HHO86 = 2 THEN
[
'l
'l
'l
[
'l
[
'l
'l

I

I

|

I

|
|
| HHO88
| Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $30,000 pesoos
| 1 ma’ tu chuki,k $30,000 pesoos
| 2 ku maan t’ $30,000 pesoos
I
| ENDIF
I
ENDIF
[l
| ENDIF
I
ENDIF
| HHO89 )
| PREGUNTAS EN LA SECCION DE BIENES?]
| 1 NUNCA
| 2 ALGUNAS VECES

| 3LA MAYORIA O TODO EL TIEMPO
| 4 LA SECCION FUE RESPONDIDA POR UN INFORMANTE SUSTITUTO

I

| TO000

| Beorae’ nika’aj in beet tech jayp’éel k'aatchi'ob tu yo'olal

| taak’in dzaba’an tech waa tauxta’an tech

I

| TOOO1

| Tu u dzook le winaala’ ( mes) ta k'amaj taak’in tduxta’an tech tumeen
| a paalalo’ob kaja’ano’ob tu laak’ tu'ux

| 1 bey

| 2 ma'

F TOO001 =1 THEN

TOO001_1

Maax tiuxt tech u ya’abil taak’in
1 [Names of people]

2 [Names of people]

3 [Names of people]



4 [Names of people]
5 [Names of people]
6 [Names of people]
7 [Names of people]
8 [Names of people]
9 [Names of people]
10 [Names of people]
11 [Names of people]
12 [Names of people]
13 [Names of people]
14 [Names of people]
15 [Names of people]
16 [Names of people]
17 [Names of people]
18 [Names of people]
19 [Names of people]
20 [Names of people]
21 [Names of people]
22 [Names of people]
23 [Names of people]
24 [Names of people]
25 [Names of people]
98 mixmaak dantiken
99 u laa'’k maak mina'an u k'aaba te'el tzoolila'

OOP FROM 1 TO 25 DO
F moneyLoopCntp IN TO001_1 THEN

TOO003 p
Ti' u dzook le wijnaala’(meesa') buka’aj taak'’in tu dzaaj tech
HO RECEIVE MONEY FROM]

F TO003_p != RESPONSE THEN

TO003_pb1l

Ma'’ tu chukik $500 pesoos waa ku maan ti'.
1 ma’ tu chukik $500 pesos

2 ku maan ti’ $500 pesos

F TO003_pbl =1 THEN

TO003_pb2

Ma’ tu chukik $100 pesoos wéa ku méan ti'.
1 ma’ tu chukik $100 pesoos

2 ku maan ti' $100 pesoos

|
|1
'l
[
[
'l
'l
'l
| ENDIF
F TO003_pbl =2 THEN
TOO003_pb3

a’ tu chukik wéaa ku maan ti' $1,000 pesos

M
1 ma’ tu chukik $1,000 pesoos
2 maanal ti’ $1,000 pesoos

F Someone not on the list IN TO001_1 THEN

OOP FROM 1 TO 25 DO

F moneyLoopCnt =1 OR TOO008 =1 THEN
[Questions TO002_a[moneyLoopCnt] to TO002_c[moneyLoopCnt] are displayed as a table]
Maax ti' u laak’ ta k'amaj taak'in [else/] [ENT: DIGALE AL
ENTREVISTADO QUE LE DE LA LISTA DE PERSONAS QUE LE DIERON DINERO DE LA

MAYOR A LA MENOR CANTIDAD]

[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
|| String
[

|
|
| L
[
'l
'l
'l
'l
i
[
'l
I
'l
l

|
I
|
I
| TO002_a
|
|
|
[



TO002_b

Maax ti’ u laak’ maak [else/] ta k'amaj [the most/]
taak’in

String

TOO002_c

Maax ti’ u laak’ maak [else/] ta k'amaj [the most/]
aak’in

String

—

TOO003

i’ udzook le wijnaala’ buka’aj taak’in tu dzaaj tech [WHO
RECEIVE MONEY FROM]
Integer

F language < > 4 and language < > 5 and language < > 6 THEN
F TO003 != RESPONSE THEN

TO003 b1
Ma’ tu chukik $500 pesoos waa ku maan ti'.
1 ma’ tu chukik $500 pesos
2

ku maan ti’ $500 pesos

F TO003_bl =1 THEN

—

0003_b2

a’ tu chukik $100 pesoos waa ku maan ti'.
ma’ tu chukik $100 pesoos

ku maan ti’ $100 pesoos

l\)—\z

F TO003_bl =2 THEN

—

0003_b3

Ma’ tu chukik $1,000 pesoos waa ku maan ti’.
1 ma’ tu chukik $1,000 pesoos

2 ku maan ti’ $1,000 pesoos

TOO004

4ax tech [WHO RECEIVE MONEY FROM]
2 U NUUP'UL

3 U XIBIL PAAL (CH'PU PAAL)

4 U MAJAN PAAL

5 U MAAT PAAL

6 LE MAAX OKE’ESA’B ICHIL LE NAJA’
7 UNA’J U TAATA

8 U KA'YUUM(U KA' NA")

9 U NOOL

10 U YAABIL

11 U X-KA’ AABIL

12 U JAAN/ U YILIB

13 U SUKU’UN/ U MAJAN SUKU'UN

1
1
1
1
1

5 U DZE’ YUUM

7 CHEEN U LAAK’ U LAAK'ALAAL
8 MA’ U LAAK’ALI/ MIXMAAK T

TOO004 !'= 3 THEN
F language < > 4 and language < > 5 and language < > 6 THEN

TOO005
Xiib waa ko’olel WHO RECEIVE MONEY FROM]
1 xiib
2 ko'olel

TOO006
Jayp’eel ja’ab yan ti [WHO RECEIVE MONEY FROM]
Range: 0..120

TOO007

[T
[T
[T
[T
[T
[T
(1111
(111
(1111
[T
[I1]]T
[I1]]T
[T
[T
(1111
[T
[T
(1111
[T
[T
[T
[T
[T
(1111
[T
[T
(1111
(11
[T
(1111
[T
(1111
(1111
(11
[T
(1111
[T
[T
(1111
[T
(1111
[T
[T
(1111
[T
[T
(1111
[TT]I™
[T
[T
(11
[T
[T
[T
[T
(1111
(11
[T
[T
[T
[T
[T
(11
[T
[T
(11
[T
(1111
(11
[T
(1111
[T
[T
(1111
[T
(1111
[T
[T
[T
[T
i
| 111]]Ba’ax lu'umil ti" Mexico kajakbal [WHO RECEIVE MONEY FROM]



| [IWER: Escribe la categoria no incluida en la siguiente pantalla]
| 1 Aguascalientes
| 2 Baja California Norte
| 3 Baja California Sur
| 4 Campeche
| 5 Coahuila

| 6 Colima

| 7 Chiapas

| 8 Chihuahua
| 9 DF

| 10 Durango

| 11 Guanajuato
| 12 Guerrero
| 13 Hidalgo

| 14 Jalisco

| 15 México

| 16 Michoacan
| 17 Morelos

| 18 Nayarit

| 19 Nuevo Ledn
| 20 Oaxaca

| 21 Puebla

| 22 Querétaro
| 23 Quintana Roo

| 24 San Luis Potosi

| 25 Sinaloa

| 26 Sonora

| 27 Tabasco

| 28 Tamaulipas

| 29 Tlaxcala

| 30 Veracruz

| 31 Yucatan

| 32 Zacatecas

| 33 Estados Unidos

| 34 Tu laak’ noj lu'um
|
I
I
I
I
I
I
I

F TO007 = 34 THEN

|
I
| TO007_other

| Ba’ax yo'lal noj lu'umil ta t'aan
| String

I
ENDIF

ENDIF

TO008
Ta k'amaj taak’in ti’ u 1dak’ a paalalo’ob mina’ano’ob

ta wotoch, a laak’alaalo’ob, maaxo’ob kajakbalo’ob tu tzéel
wootoch wéa a etailo’ob

|
|
|
|
I
|
|
I
|
|
I
|
|
I
|
|
I
|
|
I
|
|
I
|
|
I
|
|
I
|
|
I
|
|
I
|
|
I
|
|
|
|
I
|
|
I
[T
|
|
|la
|1bey
|12m
|

ENDIF

| TO009

| Tu dzook le winaalo’ ta k'amaj waa siibalo’ob waa ba’alo’ob
| k'abéet tech ma’ anchaj a bo’otiki’

| 1 bey

| 2 ma'

F TO009 =1 THEN

TOO009_1

aax siitech waa tu manaj tech waa ba’ax u dzaa tech
[Names of people]
[Names of people]
[Names of people]
[Names of people]
[Names of people]
[Names of people]
[Names of people]
[Names of people]
[
0
1
2

=
!

Names of people]
[Names of people]
[Names of people]
[Names of people]



13 [Names of people]
14 [Names of people]
15 [Names of people]
16 [Names of people]
17 [Names of people]
18 [Names of people]
19 [Names of people]
20 [Names of people]
21 [Names of people]
22 [Names of people]
23 [Names of people]
24 [Names of people]
25 [Names of people]
98 ti' miixméaak

99 junttull maak mina'an ti' le tzolila

F language < > 4 and language < > 5 and language < > 6 THEN
OOP FROM 1 TO 25 DO
F inKindLoopCntp IN TO009_1 THEN

TOO011_p
Ti’ u dzook le winaalo’, waa teech ka a bo’ote’ bey bajux
j e’el u tojoltik tech ka’'ach le siibalo’ob waa ba’axo’ob
dza’ab tech tumeen[WHO RECEIVE IN KIND]
Integer

F TOO11_p != RESPONSE THEN

0011_pb1l
a’ tu chukik waa ku maan ti’ $500 pesos
ma’ tu chukik $500 pesos
ku maan ti' $500 pesos

I\)—\§—|

F TOO11_pbl =1 THEN
TOO011 pb2
a’ tu chukik waa ku maan ti' $100 pesoos

M
1 Ma'’ tu chukik $100 pesos
2 Ku maan ti’ $100 pesos

F TO011_pbl = 2 THEN
TOO011_pb3
a’ tu chukik $1,000 pesoos waa ku maan ti'.

M
1 Ma'’ tu chukik $1,000 pesos
2 Ku maan ti’ $1,000 pesos

F SOMEONE NOT ON THE LIST IN TO009_1 THEN
OOP FROM 1 TO 25 DO
F inKindLoopCnt =1 OR TO016 =1 THEN
[Questions TO010_a[inKindLoopCnt] to TO010_c[inKindLoopCnt] are displayed as a table]

Maax ti’ ta k' amaj y ya'abil siibal waa ba’alo’ob [else/]
String

aax ti’ ta k'amaj y ya’abil siibal waa ba’alo’ob [else/]
[t he most/]

TOO010_c
dax ti’ ta k'amaj y ya’abil siibal waa ba’alo’ob [else/]

[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[11
[IE
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
| [themost/]
[

[

[
|
I
I
|
I
I
|
| TO010_b
| M
|
|'S
|
| T
| M
|
|
I



T
Ti’ u dzook le winaalo’ waa tech ka bo’ote’ bey bajux je’el
u tojoltik tech ka’ach le siibalo’ob dza’ab techo’

Integer

F language < > 4 and language < > 5 and language < > 6 THEN

F TOO011 != RESPONSE THEN

—

0011_b1

Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $500 pesoos
1 ma’ tu chukik $500 pesos

2 ku maan ti’ $500 pesos

F TO011_bl =1 THEN

—

0011 _b2

Ma’ tu chukik pesoos waa ku maan ti’ $100
1 Ma’ tu chukik $100 pesos

2 Ku maan ti’ $100 pesos

F TO011_bl =2 THEN

—

0011 b3

Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $1,000 pesoos
1 Ma’ tu chukik $1,000 pesos

2 Ku maan ti’ $1,000 pesos

TO012

Maax tech le maax dzaa tech le ba’alo’obo’ [WHO RECEIVE IN
KIND FROM]

2 U NUUP'UL

3 U XIBIL PAAL (CH'PU PAAL)

4 U MAJAN PAAL

5 U MAAT PAAL

6 LE MAAX OKE’ESA’B ICHIL LE NAJA’
7 UNA/ U TAATA

8 U KA'YUUM(U KA' NA'")

9 U NOOL

10 U YAABIL

11 U X-KA’ AABIL

12 U JA’AN/ U YILIB

13 U SUKU’UN/ U MAJAN SUKU’UN

1
1
1
1
1

5 U DZE’ YUUM

7 CHEEN U LAAK U LAAKALAAL
8 MA' U LAAK'ALI7 MIXMAAK TI

F TO012 != 3 THEN
iib waa ko'olel WHO RECEIVE IN KIND FROM]

xiib
ko’olel

N R X

[

ayp’éel ja’ab yan ti' [WHO RECEIVE IN KIND FROM]
Range: 0..120

TOO015
ba’ax lu’'umil waa noj lu’'umil kajakbal [WHO RECEIVE IN KIND
FROM] [ENT:ESCRIBA EL PAIS EN LA SIGUIENTE PANTALLA ]
1 Aguascalientes

2 Baja California Norte

3 Baja California Sur

4 Campeche

5 Coahuila

6

7 Chiapas

8 Chihuahua

9
1
1
1

0 Durango
1 Guanajuato
2 Guerrero



| | 13 Hidalgo

| | 14 Jalisco

| | 15 México

| | 16 Michoacan
| | 17 Morelos

| | 18 Nayarit

| | 19 Nuevo Leén
| | 20 Oaxaca

| | 21 Puebla

| | 22 Querétaro
| | 23 Quintana Roo
| | 24 San Luis Potosi
| | 25 Sinaloa

| | 26 Sonora

| | 27 Tabasco

| | 28 Tamaulipas
| | 29 Tlaxcala

| | 30 Veracruz

| | 31 Yucatan

| | 32 Zacatecas
| | 33 Estados Unidos

| | 34 Tu laak’ noj lu'um
I
|
|
I
|
|
|
|
|
|
|
I
I
|
|
|
|

F TOO015 = 34 THEN

TOO015_other
Ba’ax u laak’ noj lu'umil ka wa’aliko’
S

I
[
|
|
| | String
I

[
I
I
I
I
I
| ENDIF

I
ENDIF

TO016

Ta k'amaj waa siiba’alo’ob waa ba’alo’ob ti’ u laak’

a paalao’ob, a laak’alaalo’ob, le maaxo’ob kajabalo’ob tu
tzéel a wootoch wéa a etailo’ob.

bey

ma’'

I
I
I
I
|
I
I
|
I
I
|
I
I
|
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
11
|12
|

| ENDIF

I
ENDDO

| TO017

| T u dzook le winaala’ dzo’ok waa dzaik taak’in ti’ juntiul a
| paal ma’ kaja’an ta wootochi’, ti’ a laak’alaal(laak'o'ob), ti’

| maax kajakbal ta tzéel waa ti’ a etail.

| 1 bey

| 2 ma'

1 [Names of people]
2 [Names of people]
3 [Names of people]
4 [Names of people]
5 [Names of people]
6 [Names of people]
7 [Names of people]
8 [Names of people]
9 [Names of people]
10 [Names of people]
11 [Names of people]
12 [Names of people]
13 [Names of people]
14 [Names of people]
15 [Names of people]
16 [Names of people]
17 [Names of people]
18 [Names of people]
19 [Names of people]
20 [Names of people]
21 [Names of people]
22 [Names of people]
23 [Names of people]
24 [Names of people]



5 [Names of people]
8 ti' miixméaak
9 juntiul maak mina‘an ti' le tzolila'

© ON

OOP FROM 1 TO 25 DO
F giveMoneyLoopCntp IN TO017_1 THEN
Le u dzook le winaala’ buka’aj taak’in ta dzaj t' [WHO WHO

GIVE MONEY TO]
| Integer

[
I
| TO019_p
|
I

F language < > 4 and language < > 5 and language < > 6 THEN
F TO019_p != RESPONSE THEN

|

|

| TO019 pb1

| Ku chukik pesoos waa ku maan ti’ $500 ti' jump'eel winaal(mes)

|
| 1 ma’ tu chukik $500 pesos
| 2 ku maan ti’ $500 pesos

F TO019_pb1 = 1 THEN

TO019 pb2

Ku chukik pesoos wéa ku maan ti' $100
1 Ma’ tu chukik $100 pesos

2 Ku maan ti’ $100 pesos

|
|1
'l
[
'l
'l
[
'l
| ENDIF
F TO019 pbl = 2 THEN
TO019_pb3

u chukik $1,000 pesoos waa ku méaan ti’

K
1 Ma'’ tu chukik $1,000 pesos
2 Ku maan ti’ $1,000 pesos

F SOMEONE NOT ON THE LIST IN TO017_1 THEN

OOP FROM 1 TO 25 DO

F giveMoneyLoopCnt =1 OR TO024 = 1 THEN

[Questions TO018_a[giveMoneyLoopCnt] to TO018_c[giveMoneyLoopCnt] are displayed as a table]
0018_a )

ix u K'aaba’[] ti’ ta dzaaj taak’'in ENT: DIGALE AL

NTREVISTADO QUE LE DE LA LISTA DE PERSONAS A LAS QUE LE DIO DINERO DE

A MAYOR A LA MENOR CANTIDAD]
tring

nwrCmow-d

—

0018_b

adx ti’ u ldak’ ta sen dzaj taak'in [else/] [ENT: DIGALE AL

NTREVISTADO QUE LE DE LA LISTA DE PERSONAS A LAS QUE LES DIO DINERO
E LA MAYOR A LA MENOR CANTIDAD

tring

nuomg

—

0018_c

adx ti' u ldak’ ta sen dzaj taak’in [else/] [ENT: DIGALE AL

NTREVISTADO QUE LE DE LA LISTA DE PERSONAS A LAS QUE LES DIO DINERO
E LA MAYOR A LA MENOR CANTIDAD

tring

=<

nwom

TOO019

Le u dzook le winaala’ buka’aj taak’in ta dzaj ti’

Integer

F language < > 4 and language < > 5 and language < > 6 THEN

F TO019 = RESPONSE THEN

—_—_—— e — -



TO019 b1

maa tu chukik waa ku maan ti’ $500 pesos
1 ma’ tu chukik $500 pesos

2 ku maan ti’ $500 pesos

F TO019 bl =1 THEN

0019 b2

Ma’ tu chukik wéa ku maan ti’ $100 pesos
1 Ma’ tu chukik $100 pesos

2 Ku maan ti’ $100 pesos

—

IF TO019_bl =2 THEN

I

| TO019_b3

| Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $1,000 pesoos t’
| jump’éel winaal (mes).

| 1 Ma’ tu chukik $1,000 pesos

| 2 Ku maan ti’ $1,000 pesos

I
ENDIF

TO020

Méax t’ tech [A QUIEN LE DIO DINERO]
2 U NUUP'UL

3 U XIBIL PAAL (CH'PU PAAL)

4 U MAJAN PAAL

5 U MAAT PAAL

6 LE MAAX OKE’ESA'B ICHIL LE NAJA’
7 UNA/ U TAATA

8 U KA'YUUM(U KA' NA")

9 U NOOL

10 U YAABIL

11 U X-KA’ AABIL

12 U JAAN/ U YILIB

13 U SUKU’'UN/ U MAJAN SUKU'UN
14 U BAAL

15 U DZE’ YUUM

16 U SOOB

17 CHEEN U LAAK’ U LAAK’ALAAL

18 MA’ U LAAK’ALIY MIXMAAK TI

F TO020 != 3 THEN

TO021

Xiib waa ko’olel [A QUIEN LE DIO DINERO]
1 xiib

2 ko'olel

TO022
Jayp’éel ja’ab yan ti’ [A QUIEN LE DIO DINERO]
Range: 0..120

|
|
I
I
|
I
I
|
I
I
I
| TO023
| Ba’ax lu'umil ti” Mexico kajakbal [A QUIEN LE DIO DINERO]?

| [ENT: ESCRIBA EN LA SIGUIENTE PANTALLA LAS CATEGORIAS QUE NO ESTAN
| INCLUIDAS]

| 1 Aguascalientes

| 2 Baja California Norte

| 3 Baja California Sur

| 4 Campeche

| 5 Coahuila

| 6 Colima

| 7 Chiapas

| 8 Chihuahua

| 9 DF

| 10 Durango

| 11 Guanajuato

| 12 Guerrero

| 13 Hidalgo

| 14 Jalisco



| | 15 México

| | 16 Michoacén

| | 17 Morelos

| | 18 Nayarit

| | 19 Nuevo Leén

| | 20 Oaxaca

| | 21 Puebla

| | 22 Querétaro

| | 23 Quintana Roo

| | 24 San Luis Potosi
| | 25 Sinaloa

| | 26 Sonora

| | 27 Tabasco

| | 28 Tamaulipas

| | 29 Tlaxcala

| | 30 Veracruz

| | 31 Yucatan

| | 32 Zacatecas

| | 33 Estados Unidos
| | 34 Tu laak’ noj lu'um
I

| | IF TO023 = 34 THEN
|
I
I
I
I
I
|
I
I
|
I
I
I
|
I
|
|

I
|1
[
| | TO023_other

| | Ba’ax u laak’ lu’'umil ti" Mexico waa ti’ u laak’ noj
|| lu'um ka t'aan

| | String

'l

| ENDIF
[
ENDIF

TO024

Ta dzaj taak'in ti' u laak’ a paal ma’ kajakbal ta
wootochi’ waa ti’ u l1dak’ a laak’laal, maaxo’oib
kajakbal tu tzéel a wootoch waa ti’ a etail

1 bey

| TO025

| Te’el tu dzook le winaala’ dzo’'ok waa a dzaik siibal, waa
| ba’axo’ob ti’ u ldak’ a paal ma’ kajakbal ta wootochi’,

| maaxo’ob kajakbal tu tzéel a wootoch waa ti’ a etail

| 1 bey

| 2 ma’

|

| IF TO025 =1 THEN

TO025_1
Maax ti’ ta siaaj waa ta dzaaj waa ba’ax
[Names of people]

2 [Names of people]
3 [Names of people]
4 [Names of people]
5 [Names of people]
6 [Names of people]
7 [Names of people]
8 [Names of people]
9 [Names of people]
10 [Names of people]
11 [Names of people]
12 [Names of people]
13 [Names of people]
14 [Names of people]
15 [Names of people]
16 [Names of people]
17 [Names of people]
18 [Names of people]

[
[
[
11
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
| | 19 [Names of people]



20 [Names of people]

21 [Names of people]

22 [Names of people]

23 [Names of people]

24 [Names of people]

25 [Names of people]

98 ti' miixmaak

99 juntdull maak mina‘an ti' le tzolila

OOP FROM 1 TO 25 DO
IF givelnKindLoopCntp IN TO025_1 THEN
0027_p
Tu dzook le winaalo’(meeso') bey bajux u tojol tulaakal le
ba’axo’ob ta siaj ti'

Integer

F language < > 4 and language < > 5 and language < > 6 THEN

a’ tu chukik $500 pesoos waa ku maan ti
ma’ tu chukik $500 pesos
ku maan ti’ $500 pesos

N =3

F TO027_pbl =1 THEN

0027_pb2
a’ tu chukik waa ku maan ti' $100 pesos ti’ jump’éel
inaal(mees)
Ma’ tu chukik $100 pesos
Ku maan ti' $100 pesos

N == §—|

F TO027_pbl =2 THEN

—

0027_pb3

Ma’ tu chukik $1,000 pesos waa ku maan ti’
1 Ma’ tu chukik $1,000 pesos

2 Ku maan ti’ $1,000 pesos

F SOMEONE NOT ON THE LIST IN TO025_1 THEN

OOP FROM 1 TO 25 DO

F givelnKindLoopCnt =1 OR TO032 =1 THEN

[Questions TO026_a[givelnKindLoopCnt] to TO026_c[givelnKindLoopCnt] are displayed as a table]
TO026_a

Maax tiT[eIse/] ta dzaaj [] waa u laak’ ba’alo’obij.
String

—

0026_b

aax ti’ [else/] ta dzaaj [the most/] siiba’al waa u laak’
a’alo’obij.

tring

(.Dc'z

—

0026_c

aax ti’ [else/] ta dzaaj [the most/] siiba’al waa u laak’
a’alo’obij.

tring

cno'g

TOO027

Tu dzook le winaalo’ bey bajux u tojol tulaakal le ba’axo’ob ta
siaj ti’

Integer

F language < > 4 and language < > 5 and language <> 6 THEN

|
|
| L
I
'l
'l
[
'l
'l
[
'l
'l
[
'l
'l
[
'l
'l
[
'l
'l
'l
'l
'l
[
'l
I
'l
'l



F TO027 != RESPONSE THEN

—

0027 _b1l
a’ tu chukik waa ku maan t'$500 pesos
ma’ tu chukik $500 pesos

ku maan ti’ $500 pesos

N=3

F TO027_bl =1 THEN

|
|
| TO027_b2

| Ma’ tu chukik $100 pesoos waa ku maan ti’
| 1 Ma’ tu chukik $100 pesos

| 2 Ku maan ti’ $100 pesos

F TO027_bl =2 THEN

TO027_b3

a’ tu chukik | waa ku maan ti' $1,000 pesos ti' jump'eel
inaal (mees)

Ma’ tu chukik $1,000 pesos

Ku maan ti’ $1,000 pesos

N==2 =2+

TO028
Maaxtech [A QUIEN LE DIO EN ESPECIE]
2 UNUUP'UL
3 U XIBIL PAAL (CH'PU PAAL)

4 U MAJAN PAAL

5 U MAAT PAAL

6 LE MAAX OKE’ESA'B ICHIL LE NAJA’
7 UNA/ U TAATA

8 U KA'YUUM(U KA' NA)

9 UNOOL

1

11 U X-KA’ AABIL

12 U JANAN/ U YILIB

13 U SU'KU’UN/ U MAJAN SUKU'UN

1
1
1
1
1

5 U DZE’ YUUM

7 CHEEN U LAAK U LAAK'ALAAL
8 MA’ U LAAK’ALI/ MIXMAAK TP

F TO028 != 3 THEN

TO029

Xiib waa ko’olel [A QUIEN LE DIO EN ESPECIE]
1 xiib

2 ko'olel

TOO030 .
Jayp’éel u ja’abil [A QUIEN LE DIO EN ESPECIE]
Range: 0..120

TOO031

Ba’'ax ti’ lu'umil t' México ‘wa ti’ u laak’ noj
Iu’'umil ka t'aan kaja'an[A QUIEN LE DIO EN ESPECIE] [ENT:
ESCRIBA EN LA SIGUIENTE PANTALLA LAS CATEGORIAS QUE NO ESTAN
INCLUIDAS]

1 Aguascalientes

2 Baja California Norte

3 Baja California Sur

4 Campeche

5 Coahuila

6 Colima

7 Chiapas

8 Chihuahua

9 DF

10 Durango

11 Guanajuato

12 Guerrero

13 Hidalgo

14 Jalisco

15 México

16 Michoacén

17 Morelos



| 18 Nayarit

| 19 Nuevo Ledn

| 20 Oaxaca

| 21 Puebla

| 22 Querétaro

| 23 Quintana Roo

| 24 San Luis Potosi
| 25 Sinaloa

| 26 Sonora

| 27 Tabasco

| 28 Tamaulipas

| 29 Tlaxcala

| 30 Veracruz

| 31 Yucatan

| 32 Zacatecas

| 33 Estados Unidos
| 34 Tu laak’ noj lu'um
|
|
I
I
|
I
I
|
I

F TO031 = 34 THEN

|
I
| TOO3l_other

| Ba’ax ti’ u laak’ lu’umil ti” México ‘waa ti’ u
| 1dak’ noj Iu’'umil ka t'aan

| String

I

ENDIF
ENDIF

TO032

Dzo’ok waa a dzaik siibal waa ba’'alo’ob ti' u laak’ a
paalal ma’ kaja’ano’ob ta wootochi, a pariente’ob a
veciino’ob waa ti' a etailo’ob.(laak'ob)

I
I
|
I
|
|
I
|
|
I
|
|
|
|
I
I
|
I
I
|
I
|
|
I
I
|
I
I
|
I
|
|
|
|1 bey
|2

I

| ENDIF

| TO036

| [ENT: ¢ QUE TAN SEGUIDO EL ENTREVISTADO RECIBIO AYUDA PARA CONTESTAR LAS
| PREGUNTAS EN LA SECCION DE TRANSFERENCIAS?]

| 1 NUNCA

| 2 ALGUNAS VECES

| 3 LA MAYORIA O TODO EL TIEMPO

| 4 LA SECCION FUE RESPONDIDA POR UN INFORMANTE SUSTITUTO
|

| INOOO

| Beorae’ nika’aj in k'aatchi’itech tu yo’olal le taak’in ka

| naajaltiko’

F HHO022 = Yes THEN

INOO1

Ti’ le winaal maano’, bey ma’ a wokesik le taak’in ta naajaltaj
ti’ u najil a koonolo’, teche’ meyajnajech yéetel bo’otabech tu
yo’'olal.

1 bey

2 ma'

F INOO1 = Yes THEN

INOO3

Buka’aj tulaakal bo’ota’ab tech ti' u dzook le winaal ti’
tuldakal tu'ux meyajnajecho’.

Integer

F language < > 4 or language < > 5 or language < > 6 THEN
F INOO3 '= RESPONSE THEN

INOO4

Ma’ tu chukik winaal waa ku maan ti'$2,400 pesos ti' jump'eel
winaal (mees)

1 Ma’ tu chukik $2,400 pesos

2

I
I
|
I
I
|
I
I
I
I
I
I
I
I
|
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
| Ku maan ti’ $2,400 pesos
I

I

IF INOO4 = 1 THEN



I

| INOO5

| Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $1,500 pesos ti’ jump’éel
| winaal(mees)

| 1 ma’ tu chukik $1,500 pesoos

| 2 ku maan ti’ $1,500 pesoos

I

ENDIF
F INOO4 = 2 THEN

|
|
| INOO6

| Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $8,000 pesos ti' jump’éel
| winaal (mees)

| 1 ma’ tu chukik $8,000 pesos

| 2 ku maan ti’ $8,000 pesos

|
ENDIF

I
ELSE

I
| INOO2
| Le winaal maano meyajnajech yéetel bo’ota’abech waa

F INOO2 = Yes THEN

INOO3

Buka’aj tulaakal bo’ota’ab tech ti’ u dzook le winaal ti’
| tuldakal tu’'ux meyajnajecho’.

Integer

F language < > 4 or language < > 5 or language < > 6 THEN
F INOO3 != RESPONSE THEN

INOO4

Ma’ tu chukik winaal waa ku maan ti'$2,400 pesos ti' jump'eel
winaal (mees)

1 Ma’ tu chukik $2,400 pesos

2 Ku maan ti’ $2,400 pesos

F INOO4 = 1 THEN

|
I
| INOO5

| Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $1,500 pesos ti’ jump’éel
| winaal(mees)

| 1 ma’ tu chukik $1,500 pesoos

| 2 ku maan ti’ $1,500 pesoos

I
ENDIF
F INOO4 = 2 THEN

|
|
| INOO6
| Ma’ tu chukik waa ku maan ti' $8,000 pesos ti’ jump’éel
| winaal (mees)

| 1 ma’ tu chukik $8,000 pesos

| 2 ku maan ti’ $8,000 pesos

N ==

[Questions INO41 to INO41_other are displayed as a table]

| INO41

| Ku dza’abal tech aantaj waa tumeen [Oportunidaades/ Progresa/Programa de
| Atencién a los Adultos Mayores/Programa 70 y mas/Procampo/]

| 1 Oportunidaades/ Progresa



| 2 Programa de Atencién a los Adultos Mayores

| 3 Programa 70 y mas

| 4 Procampo

| 5 U laak’ meyajo’ob 6oli je’ex lelo’oba’ maakalmaako’ob:
| 6 mix jump’éel

I
| INO41_other

|
| String

OOP FROM 1 TO 5 DO
F benefitcounter IN INO41 THEN
[Questions IN042_unit[benefitcounter] to INO42[benefitcounter] are displayed as a table]

INO42_unit
Bey buka’aj taak’in ka k'amik ti’[]
1 Sdansamaal

2 séemanaal

3 Kiinsenaal

4 Laaj winaal

5 yook’ol ka’p’eél winaal

6 Laaj tAankuch ja’ab

7 Tuldakal ja’ab

8 Chéen le ku k’'uchul u K’iinile’

I

| IN042
| buka’aj taak'iin ka k’'amik ti’
Integer

F language < > 4 or language < > 5 or language < > 6 THEN
F INO42 '= RESPONSE THEN

INO43

Ma’ tu chukik waa ku maan ti' $1,000 pesos le bo’ota’ab
techo’

1 Ma’ tu chukik $1,000 pesos

2 Ku maan ti’ $1,000 pesos

F IN043 = 1 THEN

|
I
| INO44
| Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $800 pesos le bo’'ota’ab
techo’

ma’ tu chukik $800 pesos

I
| 1
| 2 ku maan ti’ $800 pesos

F INO43 = 2 THEN

|

I

| INO45
| Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $8,000 pesos le bo’ota’ab
| techo’

| 1 ma’ tu chukik $8,000 pesos

| 2 ku maan ti’ $8,000 pesos

INO46

Ba'ax K'iino’ob ikilk a k'amik u yaantaj [Oportunidaades/
Progresa/Programa de Atencion a los Adultos Mayores/Programa 70 y
mas/Procampo/]?

1 Sdansamaal

2 Séemanaal

3 Kinsenaal

4 Laaj ka’'p’ée winaal
5 Taankuch ja’abil

6 Laaj ja'ab

7 Chéen le ku K'uchul u K'inile’.

I
ENDIF

| Ma’ okesik le taak’in dzo’ok a yaax wa’alik teno’, ti’ le u dzok



| 6oxp’éel winaala’ ta k'amaj taak’in tu yo’olal peension.

INO09

Ma’ okesik le taak’in dzo’ok u yaax ch’a’chi’itpajalo’, ti’
le dzook 6oxp’éel winaalo’ ta k'amaj taak’in tu yo’olal ta
jubilaartilabaa.

F INOO9 = Yes THEN

INO10
e taak'ino ti’ u taal

L

1

2 ISSSTE

3 Tu laak’ tu'ux (PEMEX, DEFENSA, MARINA, CFE, BANXICO)
4 Privada

5 Seguridad Social en EE. UU.

6 Ti’ u laak’ molay

7 Ti' u ldak’ méaak

OOP FROM 1 TO 7 DO
F pensioncounter IN INO10 THEN

INO11_1
Ba’ax ja’abil kaaj a k'amik le taak’ino’ [IMSS/ISSSTE

Otra Institucion Publica (PEMEX, DEFENSA, MARINA, CFE, BANXICO)/Privada/Seguridad
Social en EE. UU./Otra Institucién]

Range: 1900..2008

INO12_1
Ti’ u dzook le winaala’ bey buka’aj taak’in dza’ab tech
éensionil ti’ [IMSS/ISSSTE/Otra Institucion Publica (PEMEX, DEFENSA, MARINA,

CFE, BANXICO)/Privada/Seguridad Social en EE. UU./Otra Institucién]

©

IN013_1

Ma’ tu chukik waa ku maan ti' $2,000 pesos le ta k'amaj
i’ jump’éel winaalo(mees)’

1 ma'’ tu chukik $2,000.00 pesos

2 ku maan ti’ $2,000.00 pesos

-

FINO13_1 =1 THEN

=

i’ jump’éel winaalo’
1 Ma’ tu chukik $600 pesos
2 Ku maan ti’ $600 pesos

=
m_
—_
c
ol
=
c
=
=
E3
[oN
QO
=
c
3
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Q
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f=4
©“
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o
o
©
@
[}
(o]
(7]
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—
Q
~
Q
3
L

a’ tu chukik waa ku maan ti’ $3,000 pesos le ta k'amaj
i’ jump’éel winaalo’
1 Ma’ tu chukik $3,000 pesos
2 Ku maan ti’ $3,000 pesos

__:E__ _

=

4a ka téek kiimikeche’, a ndupule’ je’el waa u paajtal

u k'amik a péension ku taal ti' [IMSS/ISSSTE/Otra Institucion Publica
(PEMEX, DEFENSA, MARINA, CFE, BANXICO)/Privada/Seguridad Social en
E. UU./Otra Institucion]

bey

= m



INO17

TP’ u dzook le 6éoxp’éel winaala’ ta k'amaj waa taak’in tu
yo'olal kiimik a ndupul.

1 bey

F INO17 = Yes THEN

INO18
e taak’in ku dza’abal techo' ti' u taal

L

1

2 ISSSTE

3 Tu laak’ tu'ux (PEMEX, DEFENSA, MARINA, CFE, BANXICO)
4 Privada

5 Seguridad Social en EE. UU.

6 Ti’ u laak’ molay

7 Ti' u ldak’ maak

OOP FROM 1 TO 7 DO
F pensioncounter_a IN INO18 THEN

INO19

Ba’ax ja’abil kdaj a k'amik le péension ti' [IMSS (Seguro
Social)/ISSSTE/Other Institution Public (PEMEX, DEFENSA, MARINA, CFE,
BANXICO)

Private/U.S. Social Security/Other Institution/A person]

Integer

INO20

Ti’ u dzook le winaala’ bajux péension dza’ab tech tumeen

[IMSS (Seguro Social)/ISSSTE/Other Institution Public (PEMEX, DEFENSA,
MARINA,CFE, BANXICO)/Private/U.S. Social Security/Other Institution/A
person]

Integer

F INO20 != RESPONSE THEN

|

I

| INO21
| Ma’ tu chukik $2,000 pesoos waa ku maan ti’ le ta bo’otaj

| t’" jump’éel winaalo’ [IMSS (Seguro Social)/ISSSTE/Other Institution

| Public (PEMEX, DEFENSA, MARINA, CFE, BANXICO)/Private/U.S. Social
| Security/Other Institution/A person]

| 1 ma’ tu chukik $2,000.00 pesos

| 2 ku maan ti’ $2,000.00 pesos

FINO21 =1 THEN

INO22

Ma’ tu chukik ti’ $600 pesoos waa maan ti’ le ta bo’otaj

ti’ jump’éel winaalo’ [IMSS (Seguro Social)/ISSSTE/Other Institution

Public (PEMEX, DEFENSA, MARINA, CFE, BANXICO)/Private/U.S. Social
Security/Other Institution/A person]
1 Ma’ tu chukik $600 pesos
2 Ku maan ti’ $600 pesos

INO23

Ma’ tu chukik ti' $300 pesos waa maan ti’ le ta bo’otaj

ti’ jump’éel winaalo’ [IMSS (Seguro Social)/ISSSTE/Other Institution

Public (PEMEX, DEFENSA, MARINA, CFE, BANXICO)/Private/U.S. Social
Security/Other Institution/A person]
1 Ma’ tu chukik $3,000 pesos
2 Ku maan ti’ $3,000 pesos

IF IPOO7 = 1 OR IP007 =5 THEN

- - - - - - - - - --- - - _ - _—____—_——_———"—"—— " —-"-—"f—Ff— C— —— —— — — — —{(—{—{——/—/—/—/_— m&



[
|]]INO24
| | | Wa ka téek kiimikeche’ je’el u paajtal u k'amik a wiicham,

| | | @ watdan junjaatz ti’ le dantaja’. [IMSS (Seguro Social)

|| | ISSSTE/Other Public (PEMEX, DEFENSA, MARINA, CFE, BANXICO)/Private
||| U.S. Social Security/Other Institution/A person]

[1]1bey

[

'l

[l

[

Le ja’ab maano’ teche’ ta k'amaj taak’in tu yo’olal ma’ tu’

paajtal a maan waa tu yo’olal jump’éel loob Guchtech tu jo'ol a
meyaj
1 bey
2ma’'

F INO25 = Yes THEN

L

1

2

3 Tu laak’ tu'ux (PEMEX, DEFENSA, MARINA, CFE, BANXICO)
4 Privada

5 Seguridad Social en EE. UU.

6 Ti' u laak’ molay

7 Ti' u ldak’ maak

OOP FROM 1 TO 7 DO
F pensioncounter_b IN INO26 THEN

INO27

Ba’ax ja’abil kaaj a k'amik le péension ti’ [IMSS (Seguro

Social)/ISSSTE/Other Public (PEMEX, DEFENSA, MARINA, CFE, BANXICO)
Private/U.S. Social Security/Other Institution/A person]

Integer

INO28

Ti" u dzook le winaala’ buka’aj taak’in ta k'amaj ti’ u

péensionil [IMSS (Seguro Social)/ISSSTE/Other Institution Public (PEMEX,
DEFENSA, MARINA, CFE, BANXICO)/Private/U.S. Social Security/Other
Institution/A

person]

Integer
F INO28 != RESPONSE THEN

INO29

Ma'’ tu chukik $ waa ku maan ti' $ 2,000 pesos le ka bo’otik

t’ jump’éel winaalo’ [IMSS (Seguro Social)/ISSSTE/Other Institution

Public (PEMEX, DEFENSA, MARINA, CFE, BANXICO)/Private/U.S. Social
Security/Other Institution/A person)
1 ma’ tu chukik $2,000.00 pesos
2 ku maan ti’ $2,000.00 pesos

F INO29 =1 THEN

INO30

Ma’ tu chukik $600 pesos waa ku maan ti’ le ta bo'otaj

ti’ jump’éel winaalo’ [IMSS (Seguro Social)/ISSSTE/Other Institution

Public (PEMEX, DEFENSA, MARINA, CFE, BANXICO)/Private/U.S. Social
Security/Other Institution/A person]
1 Ma’ tu chukik $600 pesos
2 Ku maan ti’ $600 pesos

ENDIF
F INO29 = 2 THEN

|
|
| INO31

| Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $3,000 pesos le ta bo'otaj

| t" jJump’éel winaalo’ [IMSS (Seguro Social)/ISSSTE/Other Institution

| Public (PEMEX, DEFENSA, MARINA, CFE, BANXICO)/Private/U.S. Social
| Security/Other Institution/A person]

- - - - - - - - - --"- - - __—_——_——_—_———"f"— "~ | —{—/——/————/——_— =@



Ma’ tu chukik $3,000 pesos
Ku maan ti’ $3,000 pesos

o=

F IPO07 =1 OR IPO07 = 5 THEN

IN032

Waa ka kiimikeche’ je’el u paajtal u k'amik le taak’in a

atano’ [IMSS (Seguro Social)/ISSSTE/Other Institution Public (PEMEX,
EFENSA, MARINA, CFE, BANXICO)/Private/U.S. Social Security/Other
stitution/A person]

’\"—‘EUE

INO33

Ti’' le dzok 6oxp’éel winaala’, ta k'amaja u laak’ taak’in
ti’ u laak’ péension

1 bey

F INO33 = Yes THEN

INO34
Le péensiono’ ti u taal

11IMSS

2 ISSSTE

3 Tu ladak’ tu'ux (PEMEX, DEFENSA, MARINA, CFE, BANXICO)
4 Privada

5 Seguridad Social en EE. UU.

6 Ti' u laak’ molay

7 Ti' u ldaak’ méak

OOP FROM 1 TO 7 DO
F pensioncounter_c IN IN0O34 THEN

INO35

Ba’ax ja’abil ka kaaj a k'amik u taak'inil le péension te

[IMSS (Seguro Social)/ISSSTE/Other Institution Public (PEMEX, DEFENSA,
MARINA, CFE, BANXICO)/Private/U.S. Social Security/Other Institution/A

TP

Ti’ u dzook le winaalo’(meeso') buka’aj taak’in dza’ab tech

t’ a péension tumeen [IMSS (Seguro Social)/ISSSTE/Other Public

(PEMEX, DEFENSA, MARINA, CFE, BANXICO)/Private/U.S. Social Security
Other Institution/A person]

Integer

F INO36 != RESPONSE THEN

INO37

Ma’ tu chukik $2,000 pesos waa ku maan ti’ ichil jump’éel
inaal le ta bo’otajo’.

ma’ tu chukik $2,000.00 pesos

ku maan ti’ $2,000.00 pesos

I\)—\§

F INO37 =1 THEN

INO38
Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $600 pesos le ta bo'otaj
ti’ jump’éel winaalo’ [IMSS (Seguro Social)/ISSSTE/Other Institution
Public (PEMEX, DEFENSA, MARINA, CFE, BANXICO)/Private/U.S. Social
Security/Other Institution/A person]
1 Ma'’ tu chukik $600 pesos
2
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| Ku maan ti' $600 pesos
[

[

[
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'l
| | INO39

| | Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $3,000 pesoos Ti’

| | jump’éel winaal(mees) [IMSS (Seguro Social)/ISSSTE/Other Institution

| | Public (PEMEX, DEFENSA, MARINA, CFE, BANXICO)/Private/U.S. Social
| | Security/Other Institution/A person]

| | 1 Ma’ tu chukik $3,000 pesos

| | 2 Ku maan ti’ $3,000 pesos

'l

| ENDIF

|

ENDIF

F IPO07 = 1 OR IP007 = 5 THEN

INO40

Wa ka téek kiimik a wét kajtale’ je’el waa u paajtal u

k’amik le taak’ino’ [IMSS (Seguro Social)/ISSSTE/Other Institution

Public (PEMEX, DEFENSA, MARINA, CFE, BANXICO)/Private/U.S. Social
Security/Other Institution/A person)
1 bey
2ma'

I
ENDIF

| INO50

| ENT: ¢ QUE TAN SEGUIDO EL ENTREVISTADO RECIBIO AYUDA PARA CONTESTAR LAS
| PREGUNTAS EN LA SECCION DE INGRESO?]

| 1 NUNCA

| 2 ALGUNAS VECES

| 3 LA MAYORIA O TODO EL TIEMPO

| 4 LA SECCION FUE RESPONDIDA POR UN INFORMANTE SUSTITUTO

F language < =3 THEN

CO000
eoraeo nika’ajo’on k-beet junjatz meyajo’ob ti'al k-il bix u meyaj
a dzo’omel. Yaan a wilike’ yaan ba’alo’obe jach chéen
ch’a'abilo’ob u laak’o’obe’ talamo’ob. Ma’ kaan waa ma’ a
wojel u ndukt’aanile’ , Mixba’al ti’, tumeen mixmaak kun péaajtal
u laaj naukik le ba’ax ku k’aata’al yaax u puula’, ba’ale’
k’a'ana’an ka a chan dzaa a awooli’. Waa tumeen ka tukulktik ma’
tu beel ba’ax ka nuuktike’, je’el u u paajtal a na’atike’,
ba’ale’, a’al ten le ka tukultik ma’alobe’. Yaan ba’ax taak a
k’aatik tu yo’olal le ba’axa’ lela’.

[Questions CO003 to CO003_not are displayed as a table]

|

|1

[

[

1B

[la

[lc

[

[

[

[

[

[

[

[

[

| | CO003

| | [ENT: LEA LAS PALABRAS CLARAMENTE, UNA CADA DOS SEGUNDOS; NO REPITA PALABRAS

|| DESPUES DE LEER LA LISTA. MARQUE LAS PALABRAS MENCIONADAS POR EL

| | ENTREVISTADO. TAMBIEN ANOTE LAS PALABRAS MENCIONADAS POR EL ENTREVISTADO

| | QUE NO SE ENCUENTREN DENTRO DE LA LISTA]

| | 1 [Miis/braaso/peeralliima/kisibche’/naj/ch’o’/faaldaa/peek’/k’ab/kaamal/freesa/bootaal/limoon/mayakche’/wakax]
| | 2 [Miis/braaso/peeralliimal/kisibche’/naj/ch’o’/faaldaa/peek’/k’ab/kaamal/freesa/bootaal/limoon/mayakche’/wakax]
| | 3 [Miis/braaso/peeralliimalkisibche’/naj/ch’o’/faaldaa/peek’/k’ab/kaamal/freesa/bootaa/limoon/mayakche’/wakax]
| | 4 [Miis/braaso/peeralliima/kisibche’/naj/ch’o’/faaldaa/peek’/k’ab/kaamal/freesa/bootaal/limoon/mayakche’/wakax]
| | 5 [Miis/braaso/peeralliimalkisibche’/naj/ch’o’/faaldaa/peek’/k’ab/kaamalfreesa/bootaa/limoon/mayakche’/wakax]
| | 6 [Miis/braaso/peeralliimalkisibche’/naj/ch’o’/faaldaa/peek’/k’ab/kaamal/freesa/bootaa/limoon/mayakche’/wakax]
| | 7 [Miis/braaso/peeralliima/kisibche’/naj/ch’o’/faaldaa/peek’/k’ab/kaamalfreesa/bootaa/limoon/mayakche’/wakax]
| | 8 [Miis/braaso/peeralliimal/kisibche’/naj/ch’o’/faaldaa/peek’/k’ab/kaamal/freesa/bootaal/limoon/mayakche’/wakax]
[

[

[

[

[

[

[

[

[

[

[

[

[ID

[

CO003_not
k’aba’ob mina’an ti’ le tzoolilo’
Memo

[Questions CO004 to CO004_not are displayed as a table]

CO004

Nika’aj in ka’ xok tu ka’'téen u tzoolil le k'aba’obo’ , Le

kéen je’elekene’, much a’al ti’ teen tulaakal le k’ aba ob ku

paajtal a wa’alik teno’, tak le dzo’ok a yaax a’aliko’ [ENT:

LEA LAS PALABRAS CLARAMENTE, UNA CADA DOS SEGUNDOS. NO REPITA PALABRAS
DESPUES DE LEER LA LISTA. MARQUE LAS PALABRAS MENCIONADAS POR EL
ENTREVISTADO. TAMBIEN LA LISTA DE PALABRAS NO MENCIONADAS POR EL



| | ENTREVISTADOR QUE NO SE ENCUENTRAN EN LA LISTA.]

| | 1 [Peeral/faalda/kisi’che’/miis/ch’o’/braaso/naj/Liima/kaama/wakax/Bootaa/peek’/mayakche’/k’ab/Limoon/freesaa)
| | 2 [Peeralfaalda/kisi’che’/miis/ch’o’/braaso/naj/Liima/kaama/wakax/Bootaa/peek’/mayakche’/k’ab/Limoon/freesaa])
| | 3 [Peera/faalda/kisi’che’/miis/ch’o’/braaso/naj/Liima/kaama/wakax/Bootaa/peek’/mayakche’/k’ab/Limoon/freesaa]
| | 4 [Peeralfaalda/kisi’che’/miis/ch’o’/braaso/naj/Liima/kaama/wakax/Bootaa/peek’/mayakche’/k’ab/Limoon/freesaa]
| | 5 [Peeralfaalda/kisi’che’/miis/ch’o’/braaso/naj/Liima/kaama/wakax/Bootaa/peek’/mayakche’/k’ab/Limoon/freesaa]
| | 6 [Peeralfaalda/kisi’che’/miis/ch’o’/braaso/naj/Liima/kaama/wakax/Bootaa/peek’/mayakche’/k’ab/Limoon/freesaa]
| | 7 [Peeralfaalda/kisi’che’/miis/ch’o’/braaso/naj/Liima/kaama/wakax/Bootaa/peek’/mayakche’/k’ab/Limoon/freesaa])
| | 8 [Peeralfaalda/kisi’che’/miis/ch’o’/braaso/naj/Liima/kaama/wakax/Bootaa/peek’/mayakche’/k’ab/Limoon/freesaa]
I
I
|
I
I
I

I

| CO004_not

| Ka’aba’ob mina’aob ti’ le tzoolilo’
| Memo

|
ENDIF

| DPOO1

| Beorae’ nika’aj in k'aat chi’itech tu yo’olal bix yanikech yéetel
| taak’in

|

| DP002

| Ti' le tz6ok doxp'eel winaala'a laak’alaal(laak'ob) waa a etail
| bo'otik le bajux ka xu’upiko’,ka walikée:

| 1 mix bik’iin.

| 2 je ba’ax K'iine’

| 3 mantadz

| 4 yaan K’iin

I
IF DP002 = 3 OR DP002 = 4 THEN

DP003

Maax dzaik u taak'inil le xuupo’ob ka beetiko’.
Juntuul ich najil

2 u laak’ maak

|
I
| DP004

| Tile u ts'ok 6oxp'eel wiinaala' ka tukultik chéenech jump’éel kuuch
| t7 a laak’alaal waa ti' a etailo’ob tu yo’olal ku xtupo' ta
I
I
I
I
I

yaan k’||n

w
1

2 mantadz
3 je ba’ax K’iine’
4

mix bik’iin.

F language < > 4 or language < > 5 or language < > 6 THEN

I

|

|

|

[

I

|

|

I

|

[

|

|

|

I

|

|

|

|

|

|

|

|

| | DPO05

| | Yaan waa meyajo’ob dzo’'ok u jaawal (p'atik')a beetik tumeen mina’an
| | tech taak’in .

| | 1 bey

|| 2ma'

I
|
|
|
[
I
|
|
|
|
|
I
|
|
I
|
[
|
|
|
|
|
|
|
|

IF DP005 = 1 THEN

I

| [Questions DP006 to DP006_other are displayed as a table]
DP006

¢baax le ba'aléob jaw a beetik tumeen | mindantech taak'in?
1 a dzaik taak’in ti’ K'uj naj

2 a dzaik taak’in ti'la u x-maak’iinalil a kaajal

3 utial jump’éel x-maank’inal ti’ a laak’alaal waa ti’ a etail

4 Meyajo’ob ku beeta’al yéetel muuch’kabilo’ob ta kaajal

5 a waantik a laak’aalal

6 A waantik juntaul a etail waa a k’ajéolal

7 A bin a xiimbalt junttul a etail waa juntiul a laak’alaal

8 u laak’o’ob.

[
| | DP006_other
[
[



LFO00
eorae’ nika’aj in k’aatchi’itech tu yo’olal a ki'imak 6olal.

L

Bix a wu'uyikabaa yéetel bix a bisikabaa yéetel a laak’aalo’ob
1 Seten ki'imak in wool

2 Ki'imak in wool

3 Chan k’as ki'imak in wool

4 Ma’ jach ki'imak in wéoli’

5 Mix jump’iit ki'imakil in wool.

LF002

Bix yanikech yéetel le buka’aj taak’in ku yokol ta wootocho’
1 Seten ki'imak in wool

2 Ki'imak in wool

3 Chan k’as ki'imak in wool

4 Ma’ jach ki'imak in wooli’

5 Mix jump’iit ki'imakil in wool.

LF003

ix yanikech yéetel tuldakal maak yéetel ka bisikabda waa yéetel a
etailo’ob

1 Seten ki'imak in wéol

2 Ki'imak in wool

3 Chan k’as ki'imak in wool

4 Ma’ jach ki'imak in wéoli’

5 Mix jump’iit ki'imakil in wool.

LFO005

Bix yanikech yéetel a meyaj waa yéetel u laak’ ba’alo’ob ka beetik
saansamaal

1 Seten ki'imak in wéol

2 Ki'imak in wool

3 Chan k’as ki'imak in wool

4 Ma’ jach ki'imak in wéoli’

5 Mix jump’iit ki'imakil in wool.

[
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[
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[
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[

[

[

[
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[
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| | LFO06

| | Bix a wuyikabaa yéetel a toj 6olal
| | 1 Seten ki'imak in wéol

| | 2 Kiimak in wéol

| | 3 Chan k’as ki'imak in wool

| | 4 Ma’ jach ki'imak in wéol’

| | 5 Mix jump’iit ki'imakil in wéol.
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L

Bix yanikech yéetel a kuxtal

1 Seten ki'imak in waéol

2 Ki'imak in wéol

3 Chan k’as ki'imak in wool

4 Ma’ jach ki'imak in woéoli’

5 Mix jump’iit ki'imakil in wéol.

SVv001
eorae’ nika’aj in k’aatchi’i tech (k'aat tech)tu yo’olal waa
ma’ sajakech ti’ waa ba’axi’

SV002

Mantadz waa sajakech ka okolta’akech tumeen waa méax
1 Mix juntéen

2 Chéen waa ba’ax K’iin

3 Ooli Iaaj K'iin

4 Mantadz

SV003

Mantadz waa sajakech ka tze’elek tech a taak’in tumeen junttul maax
yan tech naadzil

1 Mix juntéen

2 Chéen waa ba’ax K'iin

3 Ooli’ laaj Kiin

4 Mantadz

F SV003 = 3 OR SV003 = 4 THEN
V004

taak’ine’ ma’alob tu'ux a dzaamaj
bey

I\)I—‘>(j)



SV005
ka lobital yéetel toop waa pooch’il?
1 Mix juntéen
2 Chéen waa ba’ax K’iin
3 Ooli’ laaj K’iin
4 Mantadz

[Questions CO006 to CO006_not are displayed as a table]

|
|
|
|
I
|
|
I
|
| CO006

| K’'aja’an tech waa le u tzoolil k’'aba’ob dzo’ok in yaax xokiko’

| much a’al ti’ ten tuldakal le ku taalo’ob ti’ le tzoolil je bixakile’.

| 1 [Miis/braaso/peeralliima/kisibche’/naj/ch’o’/faaldaa/peek’/k’ab/kaama/freesa/bootaal/limoon/mayakche’/wakax]
| 2 [Miis/braaso/peeralliimalkisibche’/naj/ch’o’/faaldaa/peek’/k’ab/kaamalfreesa/bootaal/limoon/mayakche’/wakax]
| 3 [Miis/braaso/peera/lima/kisibche’/naj/ch’o’/faaldaa/peek’/k’ab/kaamal/freesa/bootaal/limoon/mayakche’/wakax]
| 4 [Miis/braaso/peeralliima/kisibche’/naj/ch’o’/faaldaa/peek’/k’ab/kaamalfreesa/bootaal/limoon/mayakche’/wakax]
| 5 [Miis/braaso/peeralliimalkisibche’/naj/ch’o’/faaldda/peek’/k’ab/kaamalfreesa/bootaal/limoon/mayakche’/wakax]
| 6 [Miis/braaso/peeralliima/kisibche’/naj/ch’o’/faaldda/peek’/k’ab/kaamal/freesa/bootaal/limoon/mayakche’/wakax]
| 7 [Miis/braaso/peeralliima/kisibche’/naj/ch’o’/faaldda/peek’/k’ab/kaamal/freesa/bootaa/limoon/mayakche’/wakax]
| 8 [Miis/braaso/peeralliimalkisibche’/naj/ch’o’/faaldaa/peek’/k’ab/kaamalfreesa/bootaal/limoon/mayakche’/wakax]
|
|
I
|
|
I
|
|
I
|
|
I

CO006_not
Words not on the list:
Memo

CO007

[ENT: ¢QUE TAN SEGUIDO EL ENTREVISTADO RECIBIO AYUDA PARA CONTESTAR LAS
PREGUNTAS EN LA SECCION DE EJERCICIOS COGNOSCITIVOS?]

1 NUNCA

2 ALGUNAS VECES

3 LA MAYORIA O TODO EL TIEMPO

4 LA SECCION FUE RESPONDIDA POR UN INFORMANTE SUSTITUTO

|
[
|
[
|
|
|
|
|
|
[
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
I
|
|
I
[
| ENDIF

I

| NUOOO

| Beorae’ nika’ajo’on k-k’aat tech jayp’éel ba’alo’ob tu
| yo'olal le ba’axo’ob ka jaantiko’

I

| NUOO1

| Ba’ax K'iino’ob ikil a wuk’ik leeche’, a jaantik keeso’ waa yogur
| 1 kex juntéen ti’ jump’éel ki'in

| 2 kex juntéen ti’ jump’éel semanaa

| 3 chéen waa ba’ax K'iin

| 4 ma’tech u jaantik le ba’axo’oba’

|

| NU002

| Ba’ax K’iino’ob ikil a jaantik je’, bu’ul waa léenteja’ob
| 1 kex juntéen ti’ jump’éel ki'in

| 2 kex juntéen ti’ jump’éel semanaa

| 3 chéen waa ba’ax K’iin

| 4 ma’'tech u jaantik le ba’axo’oba’

I

| NUOO03

| Ba’ax K'iino’ob ikil a jaantik bak’, u bak’el kay waa kax
| 1 kexjuntéen ti’ jump’éel ki'in

| 2 kex juntéen ti’ jump’éel semanaa

| 3 chéen waa ba’ax K'iin

| 4 ma'tech u jaantik le ba’axo’oba’

I

| NUOO4

| Ba’ax K'iino’ob ikil a jaantik fruuta waa verduura
| 1 kex juntéen ti’ jump’éel ki'in

| 2 kex juntéen ti’ jump’éel semanaa

| 3 chéen waa ba’ax K’iin

| 4 ma’'tech u jaantik le ba’axo’oba’

I

| NU005

| Ba’ax K'iino’ob ikil a jaantik waajil ixi'im, ch’'ujuk waaj galleta
| wéa cerealo’ob

| 1 kex juntéen ti’ jump’éel ki'in

| 2 kex juntéen ti’ jump’éel semanaa

| 3 chéen waa ba’ax K'iin

| 4 ma’'tech u jaantik le ba’axo’oba’

I

| NUOO06

| Ti u dzook le 6oxp'éel winaalo’oba(mees) dzo’ok waa u yéemel a
| wiinkilil bey ma’ a kaxaantiko’

| 1 bey

| 2 ma'

|
| IF NUOO6 = 1 THEN
'l



| | NUOO7

| | buka’aj a aalil ka tukultik éemij
| | 1 ma’ tu chukik jump’éel kiiloi’
| | 2 jump’éel tak 6ooxp’éel kiilo’
| | 3 maanal ti' 6ooxp’éel kiilo’
I
I
I

I
ENDIF

| NUOO8

| ENT: ¢ QUE TAN SEGUIDO EL ENTREVISTADO RECIBIO AYUDA PARA CONTESTAR LAS
| PREGUNTAS EN LA SECCION DE NUTRICION?]

| 1 NUNCA

| 2 ALGUNAS VECES

| 3 LA MAYORIA O TODO EL TIEMPO

| 4 LA SECCION FUE RESPONDIDA POR UN INFORMANTE SUSTITUTO

|

| ENDIF

|

| IF financialR = 1 THEN

I

| HEOOO

| La k’aatchi’ob kéen in beet techa’ tu yo’olal le janal yan ta

| wootocho’ yéetel waa dzo’ok u paajtal a manike’ex le janal k'abéet
| te’exo’

F language < > 4 or language < > 5 or language <> 6 THEN

|
I
| HEOO1

| Le K'aatchi'oba’ tu yo'olal le janal yan ta wootocho’.

| Makaalmaak ti’ le taano’ob jach ku ya’alik tu beel le janal

| dzo’ok u beetchajal ta wootoch ti' u dzook 6oxp’éel winaala’

| 1 Yaan to’on ya’ab janal, ku dzo’okole’ yaan to’on le ba’ax taak k-jaantike’
| 2 Yaan to’on ya’ab janal , chéen ba’ale’ ma’ leti’ le janala utz t-taano’
| 3 Yaan K’iine’ mina’an to’on ya’ab ba’al k-jaantej
| 4 Ool’ mantadz ma’ ya’ab ba’al yan tial k-jaant?’

F HEOO1 = 3 OR HEOO1 = 4 THEN

I
|
[l
| | HE002

| | Nika’aj in wa’al tech jayp’éel ba’ax yo’olal le maako’obo’

| | ma’ ya’ab janal yan ti'obi’, much beet utz a wa’alik ten w'aa
| | juump’éel ti’ le je’el beet ma’ u yantal dze’edzek janal

| | techo’.

| | 1 mindan toon dzedzek' takiin tial k-manik janal

| | 2 Istikiaj a bin tu najil koonol

| | 3 Ma’ tu paajtal a beet janal mix a janal tu yo’olal k’oja’anil.
| | 4 Ma’ tu meyaj ma’alob a estufa waa a refrigeradoor

[l

ENDIF

I
I
I
I
I
|
I
I
|
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
|
I
I
I
I
'l

'l

| ENDIF
I

| HEOO6

| Beorae’ nika’aj in xok tech ba’axo’ob ucha’an ti’ jaytaul

| maako’ob tu yo’olal u janalo’ob. Ti" jujump’éelil ti’ le

| ba’alo’oba’ much a’al ten waa ku yuuchul taa wootochi’: suuk u

| yauchul, chéen waa ba’ax K’iin, mix juntéen ti’ le u dzok tdankuch
| ja’aba’

|

| HEOO7

| T u dzook le 6oxp’éel winaala’ ta sen tukultaj u xu’upul le janal
| bey ma’ a kaxaant u taak'inil t'al a manik u laak’o’

| 1 Mix juntéen

| 2 Chéen waa ba’ax K’iin

| 3 Ooli’ laaj K'iin

| 4 Mantadz

I

| HEOO8

| TP’ le u dzok 6oxp’éel winaala’ mantadz waa u xu’upul le janal ta
| manaje’exo, ku dzo’okole’ mina’an te’ex taak’in waa u paajtalil

| a manike’ex u laak’o’

| 1 Mix juntéen

| 2 Chéen waa ba’ax K’iin

| 3 Ooli’ laaj K'iin

| 4 Mantadz

|

| HEO09

| T’ u dzook le éoxp’éel winaala’, teech waa u laak’ maax ta

| wootoch mantadz waa anchaj u p’iitkunsik a janale’ex , waa p’aat
| ma’ a janale’ex tu yo'olal mina’an te’ex ya’ab taak'in ti'al

| a manike’ex u laak’ janal.

| 1 Mix juntéen

| 2 Chéen waa ba’ax K’iin



| 3 Ooli’ laaj K'iin
| 4 Mantadz

I

| HEO11

| Ti" le u dzook 6oxp’éel winaala’ mantadz waa p’aatech waa u

| ldak’ nojoch maak’ ta wootoch ma’ u chliukpajal a janale’ex je bix a
| tukultmajile’ex ka’ach, chéen tu yo’olal ma’ ya’ab taak’in yan

| te’ex ti'al a manike’ex janali’.

| 1 Mix juntéen

| 2 Chéen waa ba’ax K'iin

| 3 Ooli’ Iaaj K'iin

| 4 Mantadz

I

| HEO12

| Ti u dzook le 6oxp’éel winaala’ mantadz ta wu’uyaje’ex wi'ij

| teech yéetel u ldaak’ nukuch wiiniko’ob ta wootoch tu yo’olal lelo’
| ma’ jaane’ex tumeen mina’an ya’'ab taak’in ti'al a manike’ex u

| 14ak’ janali’.i

| 1 Mix juntéen

| 2 Chéen waa ba’ax K’iin

| 3 Ooli’ l4aj K'iin

| 4 Mantadz

|

| HEO13

| Ti" u dzook le taankuch ja’abo’ teech waa u laak’ maak kaja’an
| ta wootoch éem u wiinkilil tu yo’olal ma’ dze'dzek taak’in ti'al a
| manik janali’.

| 1 bey

| 2 ma'

I

| HEO14

| T u dzook odoxp’éel winaala’, teech waa u laak’ maak ta

| wootoche’, mantadz waa p’aat ma’ jaane’ex bulK'iin tu yo’olal
| mina’an te’ex ya'ab taak'in ti'al a manike’ex janal.

| 1 Mix juntéen

| 2 Chéen waa ba’ax K’iin

| 3 Ooli’ l4aj K’iin

| 4 Mantadz

F language < > 4 or language < > 5 or language < > 6 THEN
F HEO014 = 3 OR HEO014 = 4 THEN

HEO015

Mantadz waa u ytuchul le ba’axa’ . Ku yduchul éoli” tuldakal
winaal, chéen jayp’éel winaalo’ob, waa chéen jump’éel waa
ka’'p’éel winaal ti' u dzook 6oxp’éel winaala’

1 Qoli’ tuldakal le winaalo’obo’

2 Chéen jayp’éel winaalo’ob

3 Chéen jump’éel waa ka'p’éel winaalo’ob

ENDIF

I
|1
'l
'l
'l
'l
'l
'l
'l
'l
'l
'l
'l
'l
'l
| ENDIF

|

| HEO16

| T u dzook le doxp’éel winaala’ teech waa u laak’ maak ta

| wootoche’ mantadz waa ta k'ama’j janal ku tauxta’al tech k'ujnaj,
| u molayil waa maakalmaak jala’achil waa u laak’ molay.

| 1 Mix juntéen

| 2 Chéen waa ba’ax K’iin

| 3 Ooli’ laaj K'iin

| 4 Mantadz

F HEO016 = 3 OR HEO016 = 4 THEN

HEO17

Mantadz waa Guch le ba’axa’, 6oli’ tulaakal le winaalo’obo’,
chéen jayp’éel winaalo’ob, jump’éel waa ka’p’éel winaal ti’
u dzook 6oxp’éel winaala’

1 Ooli tuldakal winaalo’ob

2 Chéen jayp’éel winaalo’ob

3 Chéen jump’éel waa ka'p’éel winaalo’ob

I
|1
'l
'l
'l
'l
'l
'l
'l
'l
'l
| ENDIF

I

| HEO18

| T u dzook 6oxp’eel winaala’, teech waa u laak’ maak yan ta

| wootoch dzo’ok waa u janal mantadz ti’ u kduchil tu’ux ku janal u
| 1dak’ u kajnaalil kaaj.

| 1 Mix juntéen

| 2 Chéen waa ba’ax K’iin

| 3 Ooli’ l4aj K'iin



| 4 Mantadz

I

| HEO19

| T u dzook 6oxp’éel winaala’. Mantadz waa ta k'amaj janal
| tasa’ab tech tumeen DIF waa u ldaak’ molayil ti’ le jalachila’.
| 1 Mix juntéen

| 2 Chéen waa ba’ax K'iin

| 3 Ooli’ Iaaj K'iin

| 4 Mantadz

I

| HEO20

| T u dzook 6oxp’éel winaala’ , mantadz waa ta k'amaj janal
| tasa’ab tech tumeen u jejeeldasil miuch’kabilo’ob

| 1 Mix juntéen

| 2 Chéen waa ba’ax K’iin

| 3 Ooli’ l4aj K’iin

| 4 Mantadz

I

| HEO21

| T u dzook 6oxp’éel winaala’ mantadz waa ta k'amaj janal dza’ab
| tumeen a tzéelkajtalil

| 1 Mix juntéen

| 2 Chéen waa ba’ax K’iin

| 3 Ooli’ l4aj K'iin

| 4 Mantadz

HEO023
Le k’aatchi'oba’ ku t'aan tu yo'olal bajux ka xupik ta wootoch

| HEO24

| Bajux xu’up ta wootoch tu yo'olal janal jaanta’ab le semaanaak
| jéok’o’

| Integer

F language < > 4 or language < > 5 or language < > 6 THEN

F HEO24 = RESPONSE THEN

H
Ma'’ tu chukik $250 pesos waa ku maan ti’
1 ma’ tu chukik $250 pesoo

2 ku maan ti' $250 pesoo

F HEO025 =1 THEN

ma’ tu chukik $150 pesoo

H
Ma’ tu chukik $150 pesos waa ku maan ti’
1
2 ku maan ti’ $150 pesoo

ma’ tu chukik $500 pesos

H
Ma'’ tu chukik $500 pesos waa ku maan ti’
1
2 ku maan ti' $500 pesos

HEO028

Le semaanaak maano, bajux xupa’ab ta wootoch tu yo'olal ba’alo’ob
uk’a’abo’obij

Integer

F language < > 4 or language < > 5 or language < > 6 THEN
F HE028 = RESPONSE THEN

HEO029

Ma’ tu chukik $150 pesoo waa ku maan ti’

1 ma’ tu chukik $150 pesoo

2 ku maan ti’ $150 pesoo

F HEO029 =1 THEN

HEO030
Ma’ tu chukik $50 pesoo waa ku maan ti’



| 1 ma’ tu chukik $50 pesoo
| 2 ku maan ti’ $50 pesoo

[
[
[11

| | ENDIF

F HEO29 = 2 THEN

HEO31

Ma’ tu chukik $400 pesoo waa ku maan ti’
1 ma’ tu chukik $400 pesoo

2 ku maan ti’ $400 pesoo

[
| ENDIF

i
|
|
|
|
|
|
|
[

| ENDIF

|

| HE032

| Bajux xupa’ab wey ta wootoch le semaanaak jook’ chéen tu yo’olal
| janal yéetel uk’ul beetchaj taaxel tu'uxo’

Integer

H
Ma’ tu chukik $400 pesoo waa ku maan ti’
1 ma’ tu chukik $400 pesoos

2 ku maan ti' $400 pesoos

F HEO33 = 1 THEN

E034

a’ tu chukik $200 pesoo waa ku maan ti’
ma’ tu chukik $200 pesoo

ku maan ti’ $200 pesoo

N Z T

F HEO33 = 2 THEN

E035

a’ tu chukik $900 pesoo waa ku maan ti’
ma’ tu chukik $900 pesoo

ku maan ti’ $900 pesoo

N=Z T

| HEO36

| Le semaanak maano’ k'a’am janal te naj ma’ anchaj u bo’olchajala’
| 1 bey

| 2 ma'

F HE036 = 1 THEN

HEO037

Bajux ka tukultik dzo’ok a bo’otik ka’ach waa ka anak a bo’otik le
janalo’

F language < > 4 or language < > 5 or language < > 6 THEN
F HEO037 != RESPONSE THEN

HEO038

Ma'’ tu chukik $90 pesoo waa ku maan t’

1 ma’ tu chukik $90 pesoo

2 ku maan ti’ $90 pesoo

F HE038 = 1 THEN

HEO039

Ma’ tu chukik $30 wéa ku maan ti’

1

2

ma’ tu chukik $30 pesoo
ku maan ti’ $30 pesoo

ENDIF

|
|1
'l
[
'l
'l
[
'l
'l
[
'l
'l
[
'l
'l
[
'l
'l
[
'l
'l
[
'l
[
'l
'l
|1]]IFHEO38 = 2 THEN
[l



ma’ tu chukik $150 pesoo

H
Ma’ tu chukik 150.00 waa ku maan ti’
1
2 ku maan ti' $150 pesoo

HEO041

| Le semaanak maano’ wey naje’ k'a’am ba’alo’ob uk’bil ma’
| anchaj u bo’ota’alo’obi’

| 1 bey

| 2 ma’

F HEO41 =1 THEN

|

I

| HE042
| Bajux ka tukultik je’el a xupik waa ka anak a manik le ba’axo’ob
| ulbilo’

F language < > 4 or language < > 5 or language < > 6 THEN
F HE042 != RESPONSE THEN

HEO043

Ma’ tu chukik $60 pesoo wéa ku maan ti’
1 ma’ tu chukik $60 pesoo

2 ku maan ti’ $60 pesoo

F HEO043 = 1 THEN

HEO44

Ma’ tu chukik $20 pesoo waa ku maan ti’
1 ma’ tu chukik $20 pesoo

2 ku méan ti’ $20 pesoo

ma’ tu chukik $120 pesoo

H
Ma’ tu chukik $120 pesoo waa ku maan ti’
1
2 ku maan ti’ $120 pesoo

F HPsu =102 THEN

HEO048
¢yantech wa RECONOCER?
1 bey
2 ma’

F HE048 =1 THEN
[Questions HE046 to HEO046_other are displayed as a table]

HEO46

tak tii le ka'aj k&aj a k'amik' u aantajil RECONOCER, ¢baax ti ta

seten xuupdj le tdak'iin ta k'amo'? [SELECCIONE TODAS LAS QUE
APLIQUEN]

1 COMIDA

2 ARTICULOS DE LIMPIEZA Y UTENSILIOS Y MANTENIMIENTO DE LA VIVIENDA
3 PRENDAS DE VESTIR, CALZADO Y ACCESORIOS

4 DOCTORES Y MEDICINAS

5 CULTURA Y RECREACION

6 TRANSPORTACION

7 TELEFONO, LUZ, AGUA Y GAS

8 AYUDA A PARIENTES Y PERSONAS QUE VIVEN EN EL HOGAR

9 AYUDA A PARIENTES Y PERSONAS QUE NO VIVEN EN EL HOGAR



| | 10 AHORRO PARA GASTOS FUTUROS (FUNERAL, ETC.) (Especificar )

|| 11 ACTIVIDADES DE NEGOCIO

|| 12 LO ESTA AHORRANDO

|| 13 EL ADULTO MAYOR NO SE HA GASTADO EL DINERO (SE LO GASTA ALGUN MIEMBRO DE LA FAMILIA O AMIGO)
| | 14 OTRO (Especificar )

I
| HEO46_other

| Le ka'aj kaj a k'amik’ dantaj ti RECONOCER, ¢baax yo'olal ta seten
| xupdj' oli tu laakal le tédak'iin ta kAmo'?

| String

[
| | [Questions HEO47 to HEO047_other are displayed as a table]

HEO047

le ka'aj kdaj a k'amik' dantaj ti RECONOCER baax yo'olal ta xupdj oli

tu laakal le tak'iin ta ka'mo'? [SELECCIONE UNA]

1 COMIDA

2 ARTICULOS DE LIMPIEZA Y UTENSILIOS Y MANTENIMIENTO DE LA VIVIENDA
3 PRENDAS DE VESTIR, CALZADO Y ACCESORIOS
4 DOCTORES Y MEDICINAS

5 CULTURA Y RECREACION

6 TRANSPORTACION

7 TELEFONO, LUZ, AGUA Y GAS
8 AYUDA A PARIENTES Y PERSONAS QUE VIVEN EN EL HOGAR

9 AYUDA A PARIENTES Y PERSONAS QUE NO VIVEN EN EL HOGAR

10 AHORRO PARA GASTOS FUTUROS (FUNERAL, ETC.) (Especificar )

11 ACTIVIDADES DE NEGOCIO

12 LO ESTA AHORRANDO

13 EL ADULTO MAYOR NO SE HA GASTADO EL DINERO (SE LO GASTA ALGUN MIEMBRO DE LA FAMILIA O AMIGO)
14 OTRO (Especificar )

HEO047_other

le ka¢ aj kdaj a k'amik' le 4antaj ti RECONOCER baax yo'olal ta seten
xupaj oli tu laakal u tak'inilo'??

String

| HE101

| [ENT:¢QUE TAN SEGUIDO EL ENTREVISTADO RECIBIO AYUDA PARA CONTESTAR LAS
| PREGUNTAS EN LA SECCION DE GASTOS EN EL HOGAR?]

| 1 NUNCA

| 2 ALGUNAS VECES

| 3 LA MAYORIA O TODO EL TIEMPO

| 4 LA SECCION FUE RESPONDIDA POR UN INFORMANTE SUSTITUTO

I

| HO000

| Beorae’ nika’aj in k'aatchi’itech tu yo’olal a wootoch yéetel tu
| yo'olal ba’axo’ob yano’ob tech

I

| HO098

| Ba’ax yéetel beeta’an 6oli’ tuldaakal u piisoil le naja’

| 1 Lu'um

| 2 Cemeento

| 3 Che’, mosaiko waa u laak’ ba’al

|

| HO100

| Le tu'ux ka beetik janalo’ ti' xan ka wenele’exi’
| 1 bey

| 2 ma’

I

| HO102

| Ma’ okesik tu'ux ka wichkiil mix le tu’'ux ka maano’, jayp’éel
| kuaarto yan ti’ le naja’

| Range: 0..15

I

| HO103

| Wey yta wootoche’ yaan tech

| 1 Ja'" ichil a wotoch ku taal ti’ tuubo

| 2 Ja ku taal paachil ta wootoch ku taal ti’ tuubo
| 3 ja’ ku taal ti’ tuubo’ yan y6ok’ol bej

| 4 Ja0 ku taal ti’ tuubo ka taasik tak tu laak’ naj
| 5 ja ku taal ti’ piipa

| 6 uja’il ch’e’en

I

| HO104

| Le naja’ yaan ti’

| 1 Tu'ux ku yauchul ta’ yéetel wiix

| 2 jump’éel tu’'ux ti'al u kutal maak’ ta’ yéetel wiix
| 3 Letriina

| 4 Box Jool (Hoyo negro o pozo ciego)



| 5 Tu'ux ku yduchul ta’ yéetel wiix taankab

I

| HO107

| Le naja’ yaan tu’ux u pulik éek’ ja’

| 1t le yan noj bejo’

| 2t uche’enil

| 3 t" jump’éel tuubo ti'al u bin ti’ jump’éel Joel
| 4 ti’ jump’éel tuubo ku bin ich k'aak’naab

| 5 sumidero

| 6 mina’an mix tu’ux u pulik éek’ ja’

|

| HO108

| Yaan corriente te’el ta wotocha’
| 1 bey

| 2 ma’

I

| HO109

| Ba’ax ku meyaj tech ti'al a chakik janale’
| 1 gaas

| 2 s

| 3 chtuk

| 4 petroleo

| 5 korriente

I

| HO001

| U yuumil le naja juntiul ti’ le maaxo’ob kajano’ob weya’
| 1 bey

| 2 ma'

F HOO001 =1 THEN

|

|

| HO007

| Je’el waa u paajtal a much a’alik ten u k’aaba’ u yuumil le naja’
| 1 [HH MEMBER NAMES]

| 2 [HH MEMBER NAMES]

| 3 [HH MEMBER NAMES]

| 4 [HH MEMBER NAMES]

| 5 [HH MEMBER NAMES]

| 6 [HH MEMBER NAMES]

| 7 [HH MEMBER NAMES]

| 8 [HH MEMBER NAMES]

| 9 [HH MEMBER NAMES]

| 10 [HH MEMBER NAMES]

| 11 [HH MEMBER NAMES]

| 12 [HH MEMBER NAMES]

| 13 [HH MEMBER NAMES]

| 14 [HH MEMBER NAMES]

| 15 [HH MEMBER NAMES]

| 16 [HH MEMBER NAMES]

| 17 [HH MEMBER NAMES]

| 18 [HH MEMBER NAMES]

| 19 [HH MEMBER NAMES]

| 20 [HH MEMBER NAMES]

| 21 [HH MEMBER NAMES]

| 22 [HH MEMBER NAMES]

| 23 [HH MEMBER NAMES]

| 24 [HH MEMBER NAMES]

| 25 [HH MEMBER NAMES]

| 99 Someone else not on the list
|
|
|
|
|
|
|
I
|
|
I
|
|
I
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

F HOO007 = 99 THEN

e’el waa u paajtal a much a’alik ten u k'aaba’ u yuumll le
aja’, chéen ba’ale’ je’ex bi yanik ti’ u dziibil le naja’.

o O

|
|
| HO007_name
I

HOO008

Bey bajux ka tukultik je’el u tojoltik bejla’ le naja’, pa’te’

tuldakal, pa'te' tuldakal,bix u laak' tunchak in wa'alik techa' ,wéa ka
kon bejla' a wotoche',bey bajux ka tukultik je'el u bo'ota'al tech yo'lale’.
Integer

F HOO008 != RESPONSE THEN

Ma’ tu chukik $100,000 pesoo

H
Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $100,000 pesoo
1
2 ku maan ti’ $100,000 pesoo



F HO009 = 1 THEN

|
I
| HO010
| Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $60,000 pesoo
| 1 ma’ tu chukik $60,000 pesoo

| 2 ku maan ti’ $60,000 pesoo

NDIF
F HO009 = 2 THEN

HOO011

ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $200,000 pesoo
1 ma'’ tu chukik $200,000 pesoo

2

ku m &an t’ $200,000 pesoo

I
ENDIF

HOO012

teech (waa u yuumil le naja) leyli’ yaan waa p’aaxe’ex tu yo’olal
le naja'?

1 bey

F HOO012 =1 THEN

HOO013

Pa’'te’ yeetel le taak’in a ch’amaj tu yo’olal a wootoch, a
majan taak'in ti' baanko waa laak’alaalo’ob(laak'ob) waa a
etailo’ob, bey bajux leyli' a p'axmaj tu yo'lal a wootocho
Integer

F language < =3 THEN
F HOO013 != RESPONSE THEN

HOO014
Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $110,000 pesos
Ma’ tu chukik $110,000 pesoo

Ku maan ti' $110,000 pesoo

F HO014 = 1 THEN

HOO015

a’ tu chukik waa ku maan ti $30,000 pesos
ma’ tu chukik $30,000 pesoo

ku maan ti’ $30,000 pesoo

l\)—\g

FHOO014 = 2 THEN

HOO016
Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $200,000 pesos
1 ma’ tu chukik $200,000 pesoo
2 ku maan ti'$200,000 pesoo

HOO017
Buka’aj interes ta bo’otaj tu yo'olal le taak’in a majaantmaj tu
ja’abil 2007?

F language < = 3 THEN

F HO017 != RESPONSE THEN

HOO018

Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $40,000 pesos
1 Ma’ tu chukik $40,000 pesoo

2 ku maan ti' $40,000 pesoo

'l
'l
'l
'l
[
[
'l
[
'l
'l
[
'l
'l
[
'l
'l
[
[11
|IE
[
'l
'l
[
'l
'l
[
'l
'l
[
'l
'l
[
'l
'l
[
'l
'l
[
'l
'l
[
'l
[
'l
'l
[
[
'l
'l
'l
'l
[
'l
'l
[
'l
'l
[
'l
'l
[
'l
'l
[
'l
'l
[
'l
'l
[
'l
'l
[
'l
'l
[
'l
'l
'l
[1]1]1FHO018 = 1 THEN
[

'l

'l

|
|
| HO019
| Ma’ tu chukik waa ku maan ti'm $11,000 pesos



ma’ tu chukik $11,000 pesoo
ku maan ti’ $11,000 pesoo

~ =

F HOO018 = 2 THEN

I

0020

Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $72,000 pesos
1 Ma’ tu chukik $72,000 pesoo

2 ku maan ti’ $72,000 pesoo

|
ELSE

I
| HO002
| Le naja’ ...

| 1 Bo’olmajaantbil

| 2 majantbil

| 3intial, taan in bo’otik
| 4 U laak’ bix yanik

F HO002 =1 THEN

ey bajux u bo’olchajal jump’ée majanbo’olbil naj ti’ jump’éel

|

|

| HO003
| B

| winaale’(mees)

HOO004

Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $1,000 pesoos ti jump’éel
winaal(mess)

1 ma’ tu chukik $1,000.00 pesos

2 ku maan ti' $1,000.00 pesos

F HO004 = 1 THEN

|
I
| HO005

| Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $500 pesoos ti jump’éel
| winaal(mes)

| 1 ma’ tu chukik $500 pesoo

| 2 ku maan ti’ $500 pesoo

F HO004 = 2 THEN

|
|
| HO006

| Ma’ tu chukik waa ku maan ti’ $2,000 pesoos ti jump’éel
| winaal (mes)

| 1 ma’ tu chukik $2,000.00 pesos

| 2 ku maan ti’ $2,000.00 pesos

N ==

| HO021

| Yaan waa yéetel tdan waa u meyaj le un’ukulo’ob je’elo’oba’
| 1 Refrigerador

| 2 Linea de teleefono

| 3 Teleefono celulaar

| 4 Kis buudz: Automévil, camién, o van

| 5 tiiche’balak’ ook

| 6 Canoa, barco,etc..

| 7 Motocicleta



8 Niniguno
F 16 IN HO021 THEN
[Questions HO058_a to HO058 b are displayed as a table]

I

| HO058_a

| ayp‘éel mooto’ob yan tech , waa ka anaka akonik a mooto’ob
| bejla’e’ , bajux ka tukultik je’el u dza’abal tech tu

| yo'olalo’ obe

| Integer

I

| HO058 b

|

I

Jayp’éel a kis buudzo’ob yan, waa ka anak a koniko’ob bejla’e’,
bajux ka tukultik je’el u dza’abal tech tu yo’olalo’obe’.

F language < > 4 or language < > 5 or language < > 6 THEN
F HO058_b !'= RESPONSE THEN

HOO059
Ma'’ tu chukik waa ku maan ti'm $12,000 pesos
1 ma’ tu chukik $12,000 pesoo
2 ku maan ti’ $12,000 pesoo

F HO059 =1 THEN

HO060

Ma’ tu chukik waa ku maan ti'm $5,000 pesos
1 ma’ tu chukik $5,000 pesoo

2 ku maan ti’ $5,000 pesoo

F HO059 = 2 THEN

0061

a’ tu chukik waa ku maan t'm $20,000 pesos
ma’ tu chukik $20,000 pesoo

ku maan t’ $20,000 pesoo

N=Z2ZTI

F 18 IN HO021 THEN
[Questions HO054_a to HO054_b are displayed as a table]

HOO054 _a
ayp’éel cheemo’ob yan tech, waa ka anak a koniko’ob bejla’e’
bajux ka tukulltik je’el u dza’abal tech tu yo'olao’obe’.

Integer

HOO054_b

ayp ‘éel cheemo’ob yan tech, waa ka anak a koniko’ob bejla’e’,

bey bajux ka tukultik je’el u dza’abal tech tu yo’olalo’obe’.
Integer

F language < > 4 or language < > 5 or language < > 6 THEN
F HO054_b !'= RESPONSE THEN

HOO055

Ma’ tu chukik waa ku maan ti'm $6,000 pesos
1 ma’ tu chukik $6,000 pesoo

2 ku maan ti' $6,000 pesoo

IF HO055 =1 THEN

I

| HO056

| leMa’ tu chukik waa ku maan ti’ $2,000 pesos
| 1 ma’ tu chukik $2,000.00 pesos

| 2 ku maan ti’ $2,000.00 pesos

I

ENDIF

I
I
I
I
|
I
I
I
I
I
|
I
I
|
I
I
|
I
I
|
I
I
|
I
I
|
I
I
I
I
I
|
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
|
I
I
|
I
I
|
I
I
|
I
I
|
I
I
|
I
I
|
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
|
I
[|]]IFHOO55 = 2 THEN



0057

a’ tu chukik waa ku maan ti'm $10,000 pesos
ma’ tu chukik $10,000 pesoo

ku maan ti’ $10,000 pesoo

N-=ZT

F 19 IN HO021 THEN
[Questions HO062_a to HO062_b are displayed as a table]

I
| HO062_a

| Jayp’éel mooto’'ob yan tech , waa ka anak akonik a mooto’ob
| bejla’e’ , bajux ka tukultik je’el u dza’abal tech tu

| yo'olalo’obe’

<

[

ayp‘éeﬁa kis buudzo’ob yan waa ka anak a koniko’ob bejla’e’,
bajux ka tukultik je’el u dza’abal tech tu yo’olalo’obe’.

F language < > 4 or language < > 5 or language < > 6 THEN
F HO062_b !'= RESPONSE THEN

HO063

Ma’ tu chukik waa ku maan ti'm $2,000 pesos
1 ma’ tu chukik $2,000.00 pesos

2 ku maan ti' $2,000.00 pesos

F HO063 =1 THEN

HO064

Ma’ tu chukik waa ku maan ti'm $1,500 pesos
1 ma’ tu chukik $1,500 pesoo

2 ku maan ti’ $1,500 pesoo

F HO063 =2 THEN

0065

a’ tu chukik waa ku maan t'm $4,000 pesos
ma’ tu chukik $4,000 pesoo

ku maan ti’ $4,000 pesoo

N=Z2ZT

[Questions HO066 to HO067[3] are displayed as a table]

| HO066

| Ta wootoche’ yaan waa ba’alche’ ka walak'tik ti'al a jaant waa
| t'al a konej

| 1 x-kaaxo’ob

| 2 k’éek’eno’ob

| 3 Uulumo’ob

| 4 U laak’o’ob, much a’al ten u laak’o’ob

| 5 U ldaak’o’ob, much a’al ten u laak’o’ob

| 6 U laak’o’ob, much a’al ten u laak’o’ob

| 7 MINA’AN BA’ALCHE’OB KU YALAK'TIK

HO067
U ldak’o’ob [ENT: ANOTE LOS NOMBRES]
String

HO067
U laak'o’ob [ENT: ANOTE LOS NOMBRES]
String



| HO067
| U ldak’o’ob [ENT: ANOTE LOS NOMBRES]
String

OOP FROM 1 TO 6 DO
F animalCnt IN HO066 THEN
HO068_a

Jaytuul [x-kaaxo’ob/k’éek’eno’ob/Gulumo’ob] yan tech
Integer

Waa ka anak a konik le [x-kaaxo’ob/k’éek’eno’ob/Uulumo’ob]
bejla’o’, bey bajux ka tukultik je’el u dza’abal tech tu yo’olal

| jujuntaule’.

| Integer

I
I
I
I
I
I
I
I
[11

[11

| | ] HO068_b
[11

[11

|
I
I
|
I
I

| HO121

| [ENT: ¢ QUE TAN SEGUIDO EL ENTREVISTADO RECIBIO AYUDA PARA CONTESTAR LAS
| PREGUNTAS EN LA SECCION DEL HOGAR]

| 1 NUNCA

| 2 ALGUNAS VECES

| 3 LA MAYORIA O TODO EL TIEMPO

| 4 LA SECCION FUE RESPONDIDA POR UN INFORMANTE SUSTITUTO

I

| FPOO1
| Folio

| String

I

| FPO09

| Now I'm going to ask you about some things you may have bought in the last week.
| No input

I

| [Questions FP011[1] to FP016[18] are displayed as atable]

|

| FPO11_tortilla

| Cuanto compré la semana pasada de tortilla?
| Long

I

| FPO12_tortilla
| unidad

| 1Kg

| 2 Litro

| 3 Pieza

| 4 Paquete

I

| FPO13_tortilla

| Cuanto gasto la semana pasada en tortilla ? (capture pesos)
| Integer

|

| FPO13_tortilla_d

| Cuanto gasto la semana pasada en tortilla? (capture centavos)
| Integer

|

| FPO14 tortilla

| Cuél fue el costo por unidad de tortilla? (capture pesos)

| Integer

[

| FPO14_tortilla_d

| Cuél fue el costo por unidad de tortilla? (capture centavos)
| Integer

I

| FPO15_tortilla
| unidad

| 1Kg

| 2 Litro

| 3 Pieza

| 4 Paquete

I

| FPO16_tortilla

| Dénde comprd tortilla?

| String

|

| FPO11_french_bread

| Cuanto compré la semana pasada de pan francés?
| Long

I



| FPO12_french_bread
| unidad

| 1Kg

| 2 Litro

| 3 Pieza

| 4 Pagquete

I

| FPO13_french_bread

| Cuanto gasto la semana pasada en pan francés? (capture pesos)
| Integer

|

| FPO13_french_bread_d

| Cuanto gasto la semana pasada en pan francés? (capture centavos)
| Integer

I

| FPO14_french_bread

| Cuél fue el costo por unidad de pan francés? (capture pesos)
| Integer

I

| FPO14_french_bread_d
| Cuél fue el costo por unidad de pan francés? (capture centavos)
| Integer

|

| FPO15_french_bread

| unidad

[1Kg

| 2 Litro

| 3 Pieza

| 4 Paquete

I

| FPO16_french_bread

| Dénde compro pan francés?
| String

| FPO11_beans
| Cuanto compré la semana pasada de frijoles?
| Long

| FP012_beans

| unidad

[1Kg

| 2 Litro

| 3 Pieza

| 4 Paquete

I

| FPO13_beans

| Cuanto gasto la semana pasada en frijoles? (capture pesos)
| Integer

|

| FPO13_beans_d

| Cuanto gasto la semana pasada en frijoles? (capture centavos)
| Integer

I

| FP014_beans

| Cuél fue el costo por unidad de frijoles? (capture pesos)
| Integer

I

| FP014_beans _d

| Cuél fue el costo por unidad de frijoles? (capture centavos)
| Integer

| FPO15_beans

| unidad

| 1Kg

| 2 Litro

| 3 Pieza

| 4 Paquete

|

| FP016_beans

| Dénde compro frijoles?
| String

|

| FPO11_rice

| Cuanto compré la semana pasada de arroz?
| Long

I

| FP012_rice
| unidad

| 1Kg

| 2 Litro

| 3 Pieza

| 4 Paquete

I



| FPO13 rice

| Cuanto gasto la semana pasada en arroz? (capture pesos)

| Integer

I

| FPO13 rice_d

| Cuanto gasto la semana pasada en arroz? (capture centavos)
| Integer

I

| FPO14_rice

| Cuél fue el costo por unidad de arroz? (capture pesos)
| Integer

I

| FPO14_rice_d

| Cuél fue el costo por unidad de arroz? (capture centavos)
| Integer

| FPO15_rice

| unidad

[1Kg

| 2 Litro

| 3 Pieza

| 4 Paquete

|

| FPO16_rice

| Dénde compr6 arroz?

| String

|

| FPO11_eggs

| Cuanto compré la semana pasada de huevos?
| Long

|

| FPO12_eggs

| unidad

[1Kg

| 2 Litro

| 3 Pieza

| 4 Paquete

I

| FPO13_eggs

| Cuanto gasto la semana pasada en huevos? (capture pesos)
| Integer

|

| FPO13_eggs_d

| Cuanto gasto la semana pasada en huevos? (capture centavos)
| Integer

I

| FPO14_eggs

| Cuél fue el costo por unidad de huevos? (capture pesos)
| Integer

|

| FP014_eggs_d

| Cuél fue el costo por unidad de huevos? (capture centavos)
| Integer

|

| FPO15_eggs

| unidad

[1Kg

| 2 Litro

| 3 Pieza

| 4 Paquete

|

| FPO16_eggs

| Dénde compré huevos?

| String

I

| FPO11_milk

| Cuanto compro la semana pasada de leche?
| Long

I

| FPO12_milk
| unidad

| 1Kg

| 2 Litro

| 3 Pieza

| 4 Paquete

I

| FPO13_milk

| Cuanto gasto la semana pasada en leche? (capture pesos)
| Integer

I

| FPO13_milk_d

| Cuanto gasto la semana pasada en leche? (capture centavos)
| Integer



I

| FPO14_milk

| Cuél fue el costo por unidad de leche? (capture pesos)
| Integer

|

| FPO14_milk_d

| Cuél fue el costo por unidad de leche? (capture centavos)
| Integer

I

| FPO15_milk
| unidad

| 1Kg

| 2 Litro

| 3 Pieza

| 4 Paquete

I

| FPO16_milk

| Dénde comprdé leche?
| String

| FPO11_tomato
| Cuanto compré la semana pasada de tomate?
| Long

I

| FPO12_tomato
| unidad

| 1Kg

| 2 Litro

| 3 Pieza

| 4 Paquete

I

| FPO13_tomato
| Cuanto gasto la semana pasada en tomate? (capture pesos)
| Integer

I

| FPO13_tomato_d

| Cuanto gasto la semana pasada en tomate? (capture centavos)
| Integer

I

| FPO14_tomato

| Cuél fue el costo por unidad de tomate? (capture pesos)
| Integer

| FPO14_tomato_d
| Cuél fue el costo por unidad de tomate? (capture centavos)
| Integer

I

| FPO15_tomato
| unidad

|1Kg

| 2 Litro

| 3 Pieza

| 4 Paquete

I

| FPO16_tomato
| Dénde compré tomate?
| String

|

| FPO11_onion

| Cuanto compré la semana pasada de cebolla?
| Long

|

| FPO12_onion

| unidad

[1Kg

| 2 Litro

| 3 Pieza

| 4 Paquete

|

| FPO13_onion

| Cuanto gasto la semana pasada en cebolla? (capture pesos)
| Integer

I

| FPO13_onion_d

| Cuanto gasto la semana pasada en cebolla? (capture centavos)
| Integer

|

| FPO14_onion

| Cuél fue el costo por unidad de cebolla? (capture pesos)

| Integer

|
| FPO14_onion_d
| Cuél fue el costo por unidad de cebolla? (capture centavos)



| Integer

| FPO15_onion

| unidad

| 1Kg

| 2 Litro

| 3 Pieza

| 4 Paquete

I

| FPO16_onion

| Dénde compro6 cebolla?
| String

I

| FPO11_potato

| Cuanto compré la semana pasada de patatas?
| Long

I

| FP012_potato
| unidad

[1Kg

| 2 Litro

| 3 Pieza

| 4 Paquete

I

| FPO13_potato

| Cuanto gasto la semana pasada en patatas? (capture pesos)
| Integer

I

| FPO13 potato_d

| Cuanto gasto la semana pasada en patatas? (capture centavos)
| Integer

I

| FPO14_potato

| Cual fue el costo por unidad de patatas? (capture pesos)

| Integer

I

| FPO14_potato_d

| Cuél fue el costo por unidad de patatas? (capture centavos)
| Integer

I

| FPO15_potato
| unidad

| 1Kg

| 2 Litro

| 3 Pieza

| 4 Paquete

I

| FPO16_potato

| Dénde compro patatas?
| String

|

| FPO11_soda
| Cuanto compré la semana pasada de soda?
| Long

|

| FP012_soda
| unidad

| 1Kg

| 2 Litro

| 3 Pieza

| 4 Paquete

I

| FP013_soda

| Cuanto gasto la semana pasada en soda? (capture pesos)
| Integer

I

| FPO13_soda_d

| Cuanto gasto la semana pasada en soda? (capture centavos)
| Integer

| FPO14_soda
| Cual fue el costo por unidad de soda? (capture pesos)
| Integer

|

| FP014_soda_d

| Cuél fue el costo por unidad de soda? (capture centavos)
| Integer

I

| FPO15_soda

| unidad

| 1 Kg

| 2 Litro

| 3 Pieza



| 4 Paquete

[

| FPO16_soda

| Dénde compré soda?
| String

|

| FPO11_sweet_bread
| Cuanto compré la semana pasada de pan dulce?
| Long

[

| FPO12_sweet_bread
| unidad

[1Kg

| 2 Litro

| 3 Pieza

| 4 Paquete

|

| FPO13_sweet_bread

| Cuanto gasto la semana pasada en pan dulce? (capture pesos)
| Integer

I

| FPO13_sweet_bread_d

| Cuanto gasto la semana pasada en pan dulce? (capture centavos)
| Integer

| FPO14_sweet_bread

| Cuél fue el costo por unidad de pan dulce? (capture pesos)
| Integer

I

| FPO14_sweet_bread_d

| Cual fue el costo por unidad de pan dulce? (capture centavos)
| Integer

|

| FPO15_sweet_bread

| unidad

[1Kg

| 2 Litro

| 3 Pieza

| 4 Paquete

|

| FP016_sweet_bread

| Dénde compré pan dulce?
| String

| FPO11_noodles_soup
| Cuanto compré la semana pasada de sopa de fideos?
| Long

|

| FP012_noodles_soup

| unidad

[1Kg

| 2 Litro

| 3 Pieza

| 4 Paquete

|

| FPO13_noodles_soup

| Cuanto gasto la semana pasada en sopa de fideos? (capture pesos)
| Integer

|

| FPO13_noodles_soup_d

| Cuanto gasto la semana pasada en sopa de fideos? (capture centavos)
| Integer

[

| FP0O14_noodles_soup

| Cuél fue el costo por unidad de sopa de fideos? (capture pesos)

| Integer

I

| FPO14_noodles_soup_d

| Cual fue el costo por unidad de sopa de fideos? (capture centavos)
| Integer

I

| FPO15_noodles_soup
| unidad

[1Kg

| 2 Litro

| 3 Pieza

| 4 Paquete

|

| FPO16_noodles_soup
| Dénde compré sopa de fideos?
| String

I



| FPO11_detergent

| Cuanto compré la semana pasada de detergente?
| Long

[

| FPO12_detergent

| unidad

[1Kg

| 2 Litro

| 3 Pieza

| 4 Paquete

|

| FPO13_detergent

| Cuanto gasto la semana pasada en detergente? (capture pesos)
| Integer

I

| FPO13_detergent_d

| Cuanto gasto la semana pasada en detergente? (capture centavos)
| Integer

I

| FPO14_detergent

| Cuél fue el costo por unidad de detergente? (capture pesos)
| Integer

|

| FPO14_detergent_d
| Cual fue el costo por unidad de detergente? (capture centavos)
| Integer

|

| FPO15_detergent

| unidad

[1Kg

| 2 Litro

| 3 Pieza

| 4 Paquete

I

| FPO16_detergent

| Dénde compré detergente?
| String

| FPO11_chlorine
| Cuanto compro la semana pasada de cloro?
| Long

I

| FP012_chlorine
| unidad

| 1 Kg

| 2 Litro

| 3 Pieza

| 4 Paquete

|

| FPO13_chlorine

| Cuanto gasto la semana pasada en cloro? (capture pesos)
| Integer

I

| FPO13_chlorine_d

| Cuanto gasto la semana pasada en cloro? (capture centavos)
| Integer

I

| FPO14_chlorine

| Cuél fue el costo por unidad de cloro? (capture pesos)
| Integer

| FPO14_chlorine_d
| Cual fue el costo por unidad de cloro? (capture centavos)
| Integer

I

| FPO15_chlorine
| unidad

| 1Kg

| 2 Litro

| 3 Pieza

| 4 Paquete

I

| FPO16_chlorine

| Dénde compr6 cloro?
| String

I

| FPO11_zote_soap

| Cuanto compré la semana pasada de jabon zote?
| Long

I

| FPO12_zote_soap
| unidad

| 1Kg



| 2 Litro

| 3 Pieza

| 4 Paquete

I

| FPO13_zote_soap

| Cuanto gasto la semana pasada en jabon zote? (capture pesos)
| Integer

|

| FPO13_zote_soap_d

| Cuéanto gasto la semana pasada en jabon zote? (capture centavos)
| Integer

I

| FP014_zote_soap

| Cuél fue el costo por unidad de jabdn zote? (capture pesos)
| Integer

| FPO14_zote_soap_d
| Cuél fue el costo por unidad de jabén zote? (capture centavos)
| Integer

| FPO15_zote_soap

| unidad

[1Kg

| 2 Litro

| 3 Pieza

| 4 Paquete

|

| FP016_zote_soap

| Dénde compro6 jabén zote?
| String

|

| FPO11_toilet_soap

| Cuanto compré la semana pasada de jab6n de bafio?
| Long

I

| FPO12_toilet_soap
| unidad

| 1Kg

| 2 Litro

| 3 Pieza

| 4 Pagquete

I

| FPO13_toilet_soap

| Cuanto gasto la semana pasada en jabon de bafio? (capture pesos)
| Integer

|

| FPO13_toilet_soap_d

| Cuanto gasto la semana pasada en jabén de bafio? (capture centavos)
| Integer

I

| FPO14_toilet_soap

| Cuél fue el costo por unidad de jabdn de bafio? (capture pesos)

| Integer

I

| FPO14_toilet_soap_d

| Cuél fue el costo por unidad de jabén de bafio? (capture centavos)
| Integer

|

| FPO15_toilet_soap
| unidad

[1Kg

| 2 Litro

| 3 Pieza

| 4 Paquete

I

| FPO16_toilet_soap

| Dénde compro6 jabon de bafio?
| String

I

| FPO11_toilet_paper

| Cuanto compré la semana pasada de papel de bafio?
| Long

I

| FPO12_toilet_paper
| unidad

| 1 Kg

| 2 Litro

| 3 Pieza

| 4 Paquete

I

| FPO13_toilet_paper

| Cuanto gasto la semana pasada en papel de bafio? (capture pesos)
| Integer



I

| FPO13_toilet_paper_d

| Cuanto gasto la semana pasada en papel de bafio? (capture centavos)
| Integer

|

| FPO14_toilet_paper

| Cuél fue el costo por unidad de papel de bafio? (capture pesos)

| Integer

| FPO14_toilet_paper_d
| Cuél fue el costo por unidad de papel de bafio? (capture centavos)
| Integer

I

| FPO15_toilet_paper
| unidad

| 1Kg

| 2 Litro

| 3 Pieza

| 4 Paquete

I

| FPO16_toilet_paper
| Dénde compré papel de bafio?
| String

|

| FPO11_toothpaste

| Cuanto compré la semana pasada de pasta de dientes?
| Long

I

| FP012_toothpaste
| unidad

| 1Kg

| 2 Litro

| 3 Pieza

| 4 Paquete

I

| FPO13_toothpaste

| Cuanto gasto la semana pasada en pasta de dientes? (capture pesos)
| Integer

I

| FPO13_toothpaste_d

| Cuanto gasto la semana pasada en pasta de dientes? (capture centavos)
| Integer

I
| FPO14_toothpaste

| Cuél fue el costo por unidad de pasta de dientes? (capture pesos)
| Integer

|

| FPO14_toothpaste_d

| Cuél fue el costo por unidad de pasta de dientes? (capture centavos)
| Integer

I

| FPO15_toothpaste
| unidad

| 1Kg

| 2 Litro

| 3 Pieza

| 4 Paquete

I

| FPO16_toothpaste

| Dénde compr6 pasta de dientes?

| String

|

| FPO17

| Comentarios

| Memo

I

| ENDIF

I

| [Questions IW001 to IWO001_other are displayed as a table]
|

| w001

| [ENT: ¢EN QUE LUGAR SE LLEVO A CABO LA ENTREVISTA?]
| 1 EN LA CASA DEL ENTREVISTADO

| 2 EN OTRO LUGAR, POR FAVOR ESPECIFIQUE

I

| IW001_other

| [ENT: ¢EN Dénde SE LLEVO A CABO LAENTREVISTA?]
| String

|

| IW002

| [ENT: ¢ HABIA ALGUIEN MAS QUE ESTUVO PRESENTE DURANTE LA ENTREVISTA?]



| 1 LA ENTREVISTA SE LLEVO A CABO TOTALMENTE EN PRIVADO

| 2 ALGUIEN ESTABA EN LA CASA PERO NO EN EL CUARTO, PUDO HABER ESCUCHADO ALGO
| 3 ALGUIEN ESTUVO EN EL CUARTO PARTE DE LAENTREVISTA

| 4 ALGUIEN ESTUVO EN EL CUARTO LA MAYORIA DEL TIEMPO EN QUE SE LLEVO A CABO LAENTREVISTA
| 5 ALGUIEN ESTUVO ESCUCHANDO INTENCIONALMENTE LA ENTREVISTA

[

| IW003

| [ENT: ¢Cual FUE EL IDIOMA DE LAENTREVISTA?

| 1 COMPLETAMENTE EN ESPANOL

| 2 PRINCIPALMENTE ESPANOL Y ALGO DE MAYA

| 3 MITAD ESPANOL, MITAD MAYA

| 4 COMPLETAMENTE EN MAYA

| 5 PRINCIPALMENTE EN MAYA, ALGO DE ESPANOL

| 6 PRINCIPALMENTE EN MAYA Y ADEMAS OTRO IDIOMA (NO ESPANOL)

| 7 PRINCIPALMENTE EN ESPANOL Y OTRO IDIOMA (NOMAYA)

|

| IW004

| [ENT: ¢ HUBO ALGUN PROBLEMA CON EL ENCUESTADO DURANTE LA ENTREVISTA QUE LE HAGA
| DUDAR DE LA VALIDEZ DE ESTA INFORMACION?]

| 1 Si (Llene el formato de incidentes)

| 2NO



